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302/2003 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

z 9. jula 2003,

ktorym sa ustanovuju podrobnosti o ochrane zvierat pri preprave

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. a na vykonanie § 3 ods. 2 zakona ¢.
488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o0 zmene niektorych zakonov nariaduje:

Uvodné ustanovenia

§1

Predmet upravy

(1) Tymto nariadenim sa do pravneho poriadku Slovenskej republiky transponuju pravne predpisy Eurépskych spolo¢enstiev
uvedené v prilohe €. 1.

(2) Toto nariadenie ustanovuje

a) podmienky prepravy domacich neparnokopytnikov, hovadzieho dobytka, domacich oviec, domacich kbz a oSipanych,

b) podmienky prepravy hydiny, domaceho vtactva a domacich kralikov,

¢) podmienky prepravy domacich maciek a domacich psov,

d) podmienky prepravy inych cicavcov a vtakov,

e) podmienky prepravy inych stavovcov a studenokrvnych zivogichov,

f) kritéria na oddychové miesta,

g) podmienky spdsobilosti cestnych dopravnych prostriedkov pouzivanych na prepravu zvierat z hladiska ochrany zvierat, ak ¢as
prepravy presahuje osem hodin.

(3) Toto nariadenie sa nevztahuje na

a) prepravu jedného zvierata prepravovaného spolo¢ne s osobou zodpovednou za prepravu zvierata v jednom dopravnom
prostriedku, ak tato preprava nie je obchodnej povahy, ani na prepravu spolo€enskych zvierat sprevadzajucich svojho majitefa pri
sukromnej ceste,

b) na prepravu zvierat, ak vzdialenost nepresahuje 50 km s vynimkou odseku 4,

c) neziskovu sezénnu prepravu niektorych druhov zvierat z pastviny na inu pastvinu s pouzitim pofnohospodarskych vozidiel alebo
dopravnych prostriedkov vo vlastnictve farmara, ak zemepisné podmienky takyto presun predurcuju.

(4) Toto nariadenie sa vztahuje na farmara, ktory je podnikatefom v pofnohospodarstve s miestom podnikania na uzemi
Slovenskej republiky, a ak ide o podnikatela, ktory je fyzickou osobou s trvalym pobytom na uzemi Slovenskej republiky alebo
pravnickou osobou so sidlom na uzemi Slovenskej republiky, s vynimkou prepravy farmovych zvierat prepravovanych tymto
farmarom medzi zariadeniami v jeho vlastnictve alebo drzbe s pouzitim vlastnych dopravnych prostriedkov, ak vzdialenost’ medzi
zariadeniami nepresahuje 50 km.

§2
Vymedzenie pojmov
(1) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) dopravnym prostriedkom cestné motorové vozidlo, Zelezni¢ny vozen, lod alebo lietadlo pouzivané na nakladanie a prepravu
zvierat, ako aj kontajnery uréené na pozemnu prepravu, lodnu prepravu alebo letecku prepravu,

b) prepravou akykolvek pohyb zvierat vykonany pouzitim dopravného prostriedku, ktorej su€astou je nakladanie zvierat a
vykladanie zvierat,

c) oddychovym miestom miesto preruSenia prepravy zvierat na ucely oddychu, kfimenia alebo napajania prepravovanych zvierat,
d) prekladiskom miesto preruSenia prepravy zvierat na ucely preloZenia prepravovanych zvierat z jedného dopravného prostriedku
na iny dopravny prostriedok,

€) miestom odoslania miesto, na ktorom bez toho, aby bol dotknuty § 1 ods. 3 pism. b) a c), boli zvierata po prvy raz nalozené na
dopravny prostriedok, alebo miesto, kde boli zvierata vyloZzené a ustajnené 24 hodin, napojené, nakfimené a v pripade potreby
o8etrené, ale na inom mieste ako na oddychovom mieste alebo prekladisku; za miesto odoslania mozno povaZovat aj schvaleny
trh alebo schvalené zberné centrum, ak miesto prvého nakladania zvierat nie je vzdialené viac ako 50 km od schvaleného trhu
alebo od schvaleného zberného centra,

f) miestom ur€enia miesto, na ktorom su vSetky prepravované zvierata vylozené z dopravného prostriedku okrem oddychovych
miest a prekladisk,

g) cestou preprava z miesta odoslania zvierat do miesta ich ur€enia,

h) ¢asom na oddych nepreru$eny €as v priebehu prepravy zvierat, ak sa dopravny prostriedok so zvieratami nepohybuije,

i) prepravcom kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba prepravujica zvierata na vlastné naklady alebo na naklady tretej osoby
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alebo poskytujuca dopravny prostriedok tretej osobe, ak sa tato preprava vykonava na ucel zisku.

(2) Na ucely tohto nariadenia sa pouziju aj pojmy uvedené v osobitnych nariadeniach,1) ktorymi sa transponuju pravne predpisy
Eurdpskych spoloCenstiev uvedené v prilohach €. 1 tych nariadeni.

Preprava

§3

(1) Pri preprave zvierat je kazdy povinny zabezpedit, ze

a) preprava zvierat v Slovenskej republike alebo preprava zvierat do Slovenskej republiky alebo zo Slovenskej republiky sa
uskutoCni podla tohto nariadenia s prihliadnutim na druh prepravovanych zvierat uvedenych v

. prilohe €. 2 kapitole | tykajucej sa zvierat podla § 1 ods. 2 pism. a),

. prilohe €. 2 kapitole Il tykajucej sa zvierat podla § 1 ods. 2 pism. b),

. prilohe &. 2 kapitole Il tykajucej sa zvierat podla § 1 ods. 2 pism. c),

. prilohe €. 2 kapitole 1V tykajucej sa zvierat podla § 1 ods. 2 pism. d),

. prilohe €. 2 kapitole V tykajucej sa zvierat podla § 1 ods. 2 pism. e),

. prilohe €. 2 kapitole VI tykajucej sa hustoty naloZenia zvierat vzhladom na druh a dopravny prostriedok,

. prilohe €. 2 kapitole VII tykajucej sa €asu prepravy a ¢asu na oddych, intervalov kfimenia a intervalov napajania vzhfadom na
druh alebo kategoriu zvierat bez toho, aby bol dotknuty osobitny predpis,2)

8. prilohe €. 2 kapitole €. VIII tykajucej sa planu prepravy zvierat podla § 1 ods. 2 pism. a),

NOoO g~ WN -~

b) ziadne zviera nebude prepravované, ak jeho zdravotny stav nezodpoveda planovanej ceste a nie je dostatocne zabezpecena
starostlivost’ pocas cesty a po prijazde v mieste urCenia; zvieratd nemozno povazovat za spésobilé prepravy, ak su choré alebo
zranené, okrem zvierat, ktoré

1. maju drobné poranenie alebo nezavazné ochorenie, ktorym preprava nespdsobi zbytocné utrpenie,

2. st prepravované na ucely schvaleného pokusu alebo schvaleného vedeckého vyskumu,3)

c) zvieratd, ktoré v priebehu prepravy ochoreju alebo sa porania, budu oSetrené ¢o najskér alebo ich primerane oSetri veterinarny
lekar a v pripade nevyhnutnosti sa nudzovo usmrtia spésobom, ktory im nespdsobi zbyto€né utrpenie.

(2) Preprava zvierat na naliehavé veterinarne oSetrenie alebo usmrtenie sa povoluje, pri¢om zvierata nemusia zodpovedat
poziadavkam tohto nariadenia; preprava na tento ucel je povolena, len ak nespdsobuje zvieratam zbyto€né utrpenie alebo zlé
zaobchadzanie.

§4

Zvierata pocas prepravy musia byt oznaené a registrované podfla osobitného predpisu4) a musia byt sprevadzané veterinarnym
osvedcenim na premiestiiovanie zvierat, a tam, kde sa to vyZaduje, aj sprievodnym dokladom zvierata 5) alebo zdravotnym
preukazom, aby bolo mozné overit

a) ich pdvod a ich vlastnika,
b) miesto ich odoslania a miesto urcenia,
c) datum a ¢as odchodu.

§5

Registracia prepravcov

(1) Kazdy prepravca, ktory ma sidlo alebo miesta podnikania v Slovenskej republike, musi byt registrovany v registri prepravcov
vedenom Statnou veterinarnou a potravinovou spravou Slovenskej republiky6) (dalej len $tatna veterinarna a potravinova sprava )
a musi mat vystavené osvedc&enie o spdsobilosti vykonavat prepravu zvierat na Uzemi Slovenskej republiky a na uzemi Eurépske;j
unie (dalej len osved&enie prepravcu ), ktoré je Cislované spdsobom vylu€ujicim zamenu.

(2) Kazdy, kto chce vykonavat prepravu zvierat, je povinny pred za€atim ¢innosti poziadat Statnu veterinarnu a potravinovu spravu
o registraciu.

(3) Ziadatel na registraciu predlozi

a) ziadost o registraciu prepravcu podla prilohy €. 3,

b) képiu zivhostenskeého listu alebo vypis z obchodného registra,

c) Cestné vyhlasenie podla prilohy €. 3 o tom, Ze

1. je oboznameny s platnymi pravnymi predpismi vo veterinarnej oblasti, veterinarnou legislativou tykajlucou sa prepravy zvierat a
ma k nej pristup,

2. osoby, ktoré vykonavaiju prepravu zvierat, spifiaju poziadavku odbornej sposobilosti alebo praktickej skiisenosti alebo
zabezpeci, ze v urenej lehote tuto poziadavku splnia,

3. osoby, ktoré vykonavaju prepravu zvierat, bude pravidelne Skolit a informovat’ o legislativnych zmenach.

§6
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Vydavanie, pozastavovanie platnosti a odoberanie osvedceni o spdsobilosti vykonavat prepravu zvierat

(1) Ak ziadatel spifia poziadavky na registraciu prepravcu podla tohto nariadenia, vyda $tatna veterinarna a potravinova sprava
osvedcCenie prepravcu a zapi$e ho do registra prepravcov. Driom dorucenia osved&enia nastavaju ucinky pravoplatného
rozhodnutia o osved&eni prepravcu.

(2) Ak Statna veterinarna a potravinova sprava zisti, Ze poziadavky podla § 5 ods. 3 nie su splnené, vyzve Ziadatela, aby v uréenej
lehote zistené nedostatky odstranil. Ak zistené nedostatky Ziadatel v€as neodstrani alebo ak ich odstrani len s¢asti, Statna
veterinarna a potravinova sprava Ziadost rozhodnutim zamietne.

(3) Ak organ veterinarnej spravy 7) zisti, ze prepravca, ktorému bolo vydané osvedcenie prepravcu, vykonava alebo umoznil
vykonat prepravu bez splnenia poziadaviek odbornej spdsobilosti podla tohto nariadenia po lehote ustanovenej v § 17, ulozi mu
opatrenie podla osobitného predpisu 8) a zaroven organ veterinarnej spravy oznami tito skutocnost Statnej veterinarnej a
potravinovej sprave, ktora pozastavi platnost osvedcenia prepravcu na jeden rok. Pozastavenie platnosti osvedcenia prepravcu sa
vyznacuje v registri prepravcov.

(4) Ak organ veterinarnej spravy pri kontrole zisti, ze prepravca vykonava prepravu zvierat podla tohto nariadenia bez platného
osvedcenia prepravcu alebo v ¢ase pozastavenia jeho platnosti, ak bolo pozastavenie platnosti osved€enia prepravcu vyznacené
v registri prepravcov, alebo vykonava prepravu, alebo umoznil vykonat prepravu bez platného preukazu o sposobilosti
dopravného prostriedku, organ veterinarnej spravy ulozi prepravcovi opatrenie podla osobitného predpisu8) a upovedomi o danej
skuto€nosti Statnu veterinarnu a potravinovu spravu, ktora prepravcovi rozhodnutim odoberie osvedcenie prepravcu a vyradi ho z
registra prepravcov na pat rokov.

(5) Ak organ veterinarnej spravy pri kontrole zisti, ze prepravu zvierat podla tohto nariadenia vykonava osoba, ktora nie je
registrovana v registri prepravcov, organ veterinarnej spravy jej ulozi opatrenie podla osobitného predpisu 8) a oznami tuto
skuto€nost Statnej veterinarnej a potravinovej sprave, ktora takejto osobe nevyda osved&enie prepravcu pocas piatich rokov odo
dfa tohto zistenia.

(6) Ak organ veterinarnej spravy zisti opakované alebo zavazné porusovanie ustanoveni tohto nariadenia, ktoré méze realne
spbsobit’ prepravovanym zvieratam velké utrpenie, poranenie alebo zavinit smrt, Statna veterinarna a potravinova sprava na
navrh organu veterinarnej spravy alebo na podnet prislusného organu ¢lenského statu 9) po presetreni navrhu odoberie
prepravcovi osvedcenie a vyradi prepravcu z registra prepravcov na pat rokov. Ustanovenia osobitného predpisu10) tym nie su
dotknuté.

(7) Ak prepravca po vydani osvedcenia podla odseku 1 skon¢i ¢innost prepravy zvierat, je povinny oznamit tuto skuto¢nost
Statnej veterinarnej a potravinovej sprave do 15 dni a odovzdat’ osved&enie prepravcu. Diiom doru€enia oznamenia o skon&eni
Cinnosti prepravy zvierat a odovzdanim osvedCenia prepravcu je prepravcovi zruSena registracia a do siedmich dni od dorucenia
je prepravca vynaty z registra prepravcov, o ¢om je informovany formou rozhodnutia.

(8) Pozastavenie platnosti osvedCenia prepravcu alebo odobratie osved&enia prepravcu a vyhatie prepravcu z registra prepravcov
Statna veterinarna a potravinova sprava vykona vzdy formou rozhodnutia a odvolanie proti takémuto rozhodnutiu nema odkladny
ucinok.

(9) Ak prepravca, ktorého sidlo alebo miesto podnikania sa nachadza na uzemi tretej krajiny 11) alebo v &lenskom Stéate, chce
prepravovat zvierata na uzemi Slovenskej republiky, musi mat’ potvrdenie o registracii prepravcu vystavené prislusnym organom
niektorého z €lenskych Statov. Ak prislusny organ ¢lenského Statu vyda preukaz potvrdzujuci registraciu prepravcu, ten plati ako
potvrdenie o registracii prepravcu. Prepravca musi dalej predloZit pisomny zavazok podla § 16 ods.1 pism. a).

(10) Ak prepravca, ktorého adresa alebo sidlo sa nachadza na uzemi tretej krajiny, nie je registrovany v registri prepravcov
niektorého z €lenskych Statov, a preto mu nebolo vystavené potvrdenie o registracii prepravcu podla odseku 9, je povinny
predlozit Statnej veterinarnej a potravinovej sprave na ucely registracie Cestné vyhlasenie, v ktorom vyhlasi, Ze je oboznameny s
platnou veterinarnou legislativou tykajucou sa prepravy zvierat a ma k nej pristup a pisomny zavazok podfla § 16 ods.1 pism. a).

§7

Vydavanie, pozastavovanie a odoberanie preukazu

o spobsobilosti dopravného prostriedku na cestnu prepravu zvierat

(1) Organ veterinarnej spravy miestne prislusny miestu vykonu podnikatelskej €innosti prepravy zvierat vyda registrovanému
prepravcovi podla § 5 na jeho naklady preukaz o spdsobilosti dopravného prostriedku na cestnu prepravu zvierat (dalej len
preukaz o spésobilosti dopravného prostriedku ) pre kazdy dopravny prostriedok uréeny na prepravu zvierat.

(2) Preukaz o spbsobilosti dopravného prostriedku organ veterinarnej spravy vyda po fyzickej kontrole dopravného prostriedku a
posudeni jeho vhodnosti pre druh, kategdriu a maximalny pocet jednorazovo prepravovanych zvierat na obdobie jedného roka s
vyznaCenim doby platnosti. Preukaz o spdsobilosti dopravného prostriedku je platny len s platnym osved&enim o technickom
stave vozidla.

(3) Preukaz o spdsobilosti dopravného prostriedku obsahuje tieto udaje:
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a) evidenc¢né Cislo dopravného prostriedku,

b) datum vystavenia preukazu o spdsobilosti dopravného prostriedku a posledny den, mesiac a rok jeho platnosti,

c) druh a kategériu zvierat, pre ktoré je dopravny prostriedok uréeny,

d) najvacsie povolené mnozstvo jednorazovo prepravovanych zvierat podla jednotlivych kategoérii; ak je dopravny prostriedok
viacpodlazny, udaj o najvac¢som povolenom mnozstve jednorazovo prepravovanych zvierat pre kazdé podlazie osobitne,

e) Cislo preukazu o spdsobilosti dopravného prostriedku pozostavajlce z dvojmiestneho kédu okresu, kde sa preukaz vystavuje, a
Sestmiestneho Ciselného kodu,

f) odtlaCok peciatky, meno, priezvisko, funkciu a podpis osoby, ktora preukaz o spdsobilosti dopravného prostriedku vydala.

(4) Vzor preukazu o spdsobilosti dopravného prostriedku je uvedeny v prilohe €. 4.

(5) Preukaz o sposobilosti dopravného prostriedku organ veterinarnej spravy odoberie, ak pri kontrole zisti nesulad stavu
dopravného prostriedku s poZiadavkami tohto nariadenia. Ak je preukaz o spésobilosti dopravného prostriedku odobraty pri
kontrole na ceste a v blizkosti prichodu do miesta urenia, miesta vykladky, miesta prekladky alebo miesta oddychu, organ
veterinarnej spravy, ktory odobral preukaz o spdsobilosti dopravného prostriedku, vyda o tom doklad, ktory umozriuje dokoncit’
planovanu prepravu zvierat na miesto urCenia alebo na najblizSie planované miesto vykladky, miesto prekladky alebo miesto
oddychu zvierat, aby sa nezvySoval stres a utrpenie zvierat.

(6) Organ veterinarnej spravy v doklade o odobrati preukazu o spdsobilosti dopravného prostriedku uvedie Udaje obsiahnuté v
preukaze o spdOsobilosti dopravného prostriedku a dévod, datum a €as odobratia preukazu o spdsobilosti dopravného prostriedku.

(7) Ak ddjde k strate alebo odcudzeniu preukazu o spdsobilosti dopravného prostriedku, prepravca je povinny ohlasit’ stratu
organu veterinarnej spravy, ktory strateny alebo odcudzeny doklad vydal, a bezodkladne poZiadat o vydanie nového preukazu o
spbsobilosti dopravného prostriedku.

§8
Vydavanie a odoberanie preukazu o odbornej spésobilosti na prepravu zvierat
(1) Kazda osoba, ktora vykonava prepravu zvierat, musi byt odborne spbsobila na jej vykonavanie.

(2) Osoba je odborne spdsobila na vykonavanie prepravy zvierat, ak je drzitefom potrebného opravnenia na vedenie dopravného
prostriedku podra jeho typu a absolvovala schvaleny tréningovy kurz pre osoby vykonavajlice prepravu zvierat (dalej len
tréningovy kurz ). Osoba odborne spdsobila na vykonavanie prepravy zvierat pri kontrole preukazuje odbornu sposobilost’
preukazom o odbornej spdsobilosti na prepravu zvierat (dalej len preukaz o odbornej spdsobilosti ).

(3) Preukaz o odbornej spdsobilosti vydava miestne prislusny organ veterinarnej spravy v mieste vykonu €innosti na zaklade
dokladu o uspeSnom absolvovani schvaleného tréningového kurzu podla vzoru uvedeného v prilohe €. 4. Preukaz o odborne;j
spobsobilosti prislusny organ veterinarnej spravy zasiela na adresu uvedenu v doklade o UspeSnom absolvovani tréningového
kurzu alebo si ho u€astnik kurzu vyzdvihne osobne, ak to na jeho Ziadost' organizator tréningového kurzu vyznaci v predtlaci
dokladu o uspesnom absolvovani schvaleného tréningového kurzu.

(4) Organizator tréningového kurzu alebo Skolenia na pripravu Skolitelov je povinny uchovavat zaznamy o obsahu, rozsahu a
pisomnych testoch najmene;j tri roky a zaznamy o vykonani pisomného testu spolu s pisomnymi testmi najmenej pat’ rokov.
Organizator tréningového kurzu je povinny na poziadanie organu veterinarnej spravy predlozit poZzadované zaznamy.

(5) Preukaz o odbornej spdsobilosti obsahuje tieto udaje:

a) Cislo preukazu skladajuce sa z dvojmiestneho kodu okresu, kde sa preukaz vystavuje, a Sestmiestneho Ciselného kodu,
b) evidenéné E&islo a skupinu vodi¢ského preukazu,

c) meno, priezvisko a titul osoby, ktorej sa preukaz o odbornej spdsobilosti vydava,

d) druh a kategériu zvierat, na ktoré je preukaz o odbornej spésobilosti vystaveny,

e) datum vystavenia preukazu o odbornej spdsobilosti a posledny deri, mesiac a rok platnosti,

f) Cislo osvedCenia Skolitela, ktory tréningovy kurz viedol,

g) odtlacok peciatky, meno, priezvisko, funkciu a podpis osoby, ktora preukaz o odbornej spbsobilosti vydala.

(6) Osoba vykonavajuca prepravu zvierat na udrZzanie odbornej spdsobilosti absolvuje tréningovy kurz kazdé dva roky az dovtedy,
kym sa povaZuje za osobu vykonavajucu prepravu zvierat s praktickou skdsenostou.

(7) Osoba vykonavajuca prepravu zvierat s praktickou skisenostou na udrzanie odbornej spésobilosti absolvuje tréningovy kurz
najmenej kazdych pat rokov. Osoba vykonavajluca prepravu zvierat sa povazuje za osobu s praktickou skisenostou po piatich
rokoch nepretrzitej innosti alebo po absolvovani troch tréningovych kurzov s dvojro€nym odstupom.

(8) Ak organ veterinarnej spravy zisti porusenie ustanovenia tohto nariadenia, ktoré moze spbsobit poranenie alebo iné

poskodenie zvierat, alebo ich utrpenie osobou vykonavajicou prepravu zvierat zamestnanou registrovanym prepravcom, moze jej
ulozit pokutu podla osobitného predpisu12) a odobrat preukaz o odbornej spésobilosti. O odobrati preukazu o odborne;j
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sposobilosti organ veterinarnej spravy vyda doklad a tuto skutonost oznami prepravcovi, ktory dotknutlu osobu zamestnava.

(9) Organ veterinarnej spravy v doklade o odobrati preukazu o odbornej spésobilosti uvedie udaje obsiahnuté v preukaze o
odbornej spdsobilosti a dovod, datum a ¢as odobratia preukazu.

§9
Povinnosti prepravcu
Prepravca musi

a) prepravit alebo povolit prepravu zivych zvierat len takym spdsobom, ktory Ziadnemu prepravovanému zvieratu nespdsobi
poranenie alebo zbytocné utrpenie,

b) pouzivat na prepravu zvierat, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, len vhodné dopravné prostriedky, ktoré su na tuto prepravu
uréené a zodpovedaju poziadavkam tohto nariadenia a ktoré boli vopred mechanicky vycistené, dezinfikované a su zabezpecené
proti vypadavaniu alebo vytekaniu krmiva, steliva, exkrementov alebo inych odpadov; ak ide o cestnu prepravu, dopravné
prostriedky musia byt posudené ako spbsobilé na prepravu zvierat podla § 7,

c) zverit prepravu zvierat len osobe, ktora spifa poZiadavky odbornej spdsobilosti podla § 8, ma na prepravu zvierat potrebné
schopnosti, odbornu spdsobilost a vedomosti o nalezZitostiach registracie prepravcu,

d) zabezpecit prepravu zvierat bez zdrziavania do miesta urcenia,

e) vykonavat nakladanie zvierat a vykladanie zvierat v pritomnosti chovatela alebo nim poverenej osoby,

f) zabezpecit bez obmedzeni podfa prilohy €. 2 kapitoly 11l vSetkym prepravovanym zvieratdam vhodné kimenie a napajanie aj v
pripade, ak nie su medzi uvedenymi druhmi podla prilohy €. 2 kapitoly VII,

g) neponechavat v priebehu cestnej prepravy zvierat dopravny prostriedok bez dozoru,

h) bez meSkania pri dopravnej nehode alebo poskodeni dopravného prostriedku, pri ktorom do$lo k poraneniu zvierat alebo k
uhynutiu zvierat, informovat organ veterinarnej spravy prislusny podl'a miesta nehody,

i) po skonceni prepravy zabezpedit Cistenie a dezinfekciu pouzitych dopravnych prostriedkov v osobitnom zariadeni zriadenom na
tento ucel a schvalenom prisluSnym organom veterinarnej spravy,

j) zostavit na prepravu zvierat podla § 1 ods. 2 pism. a) plan prepravy podla prilohy &. 2 kapitoly VIII, ak sa prepravuju zvierata
uréené na vymenu alebo vyvoz do tretich krajin alebo ak predpokladané trvanie prepravy presiahne osem hodin, a mat ho
prilozeny poCas celej cesty k zdravotnému osved&eniu; plan prepravy musi ur€ovat vSetky oddychové miesta a prekladiska,

k) preukazat, ze na zaklade zaznamov v plane prepravy boli vykonané vsetky kroky potrebné na uspokojenie potrieb zvierat
tykajucich sa kimenia a napajania po€as cesty v zavislosti od druhu prepravovanych zvierat a trvanie prepravy podfa prilohy &. 2
kapitoly VIl bodu 4, a to aj v pripade, ked bol plan prepravy zmeneny alebo ked bola cesta preruSena z dévodu nepredvidanych
okolnosti,

I) zabezpecit, aby vSetok personal vykonavajlci prepravu zvierat splnil poziadavky odbornej spdsobilosti na prepravu zvierat
najneskér do 1. augusta 2004 a dalej v urenych intervaloch alebo do 1. augusta 2006, ak prepravcom je chovatel prepravujuci
zvierata z vlastného chovu alebo zvierata, ktoré su uréené na zaradenie do vlastného chovu za podmienky, Ze prepravované
zvierata sprevadza oSetrovatel s dostatkom praktickych skusenosti so zaobchadzanim so zvieratami,

m) zabezpedit, aby vetky dopravné prostriedky uréené na prepravu zvierat spifiali poziadavky na dopravné prostriedky podla
tohto nariadenia a najneskér do 1. januara 2004 zabezpedit, aby Ziadny dopravny prostriedok bez vydaného preukazu o
spbsobilosti dopravného prostriedku neprepravoval zvierata podla tohto nariadenia,

n) zabezpecit dodato¢né pozZiadavky na dopravné prostriedky, ak trvanie planovanej prepravy prekro¢i osem hodin, podla prilohy
¢. 5.

§10

Plan prepravy

(1) Prepravca predlozi plan prepravy prislusnému organu veterinarnej spravy najmenej dva tyZzdne pred kazdou novou
planovanou cestou, aby overil jeho spravnost.

(2) Uradny veterinarny lekar v mieste odoslania vystavi zdravotné osvedcenie a zaznamena v plane prepravy Cislo alebo Cisla
vystavenych zdravotnych osvedCeni, ktoré potvrdi odtlatkom peciatky. Uradny veterinarny lekar zaroveri oznami potvrdenie planu
prepravy prostrednictvom systému ANIMO.

(3) Prepravca zabezpedi, aby

a) original planu prepravy podla § 9 pism. j) bol
1. spravne zostaveny a doplneny prisluSnymi osobami v prislusnom case,
2. prilozeny k zdravotnému osvedCeniu, ktoré sprevadza zasielku pocas celej cesty,

b) personal povereny prepravou

1. uviedol &as a miesto, na ktorom sa prepravované zvierata pocas cesty kfmili a nap3jali,

2. zvierat, ktora na uzemi Slovenskej republiky presiahne osem hodin a vykonava sa na ucel ich vyvozu do tretich krajin, nechal
uradnym veterinarnym lekarom po kontrole na hrani¢nej inSpeké&nej stanici (BIP) potvrdit plan prepravy, ktorym dradny veterinarny
lekar potvrdi, Ze zvierata skontroloval a posudil ako schopné dalSej prepravy; prepravca znasa vSetky naklady spojené s
hrani¢nou veterinarnou kontrolou,

3. po navrate zaslal plan prepravy prisluSnému organu veterinarnej spravy v mieste pévodu najneskér do 15 dni od skoncenia
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cesty.

(4) Prepravca je povinny uchovavat képiu planu prepravy najmenej dva roky odo dia vystavenia a na poziadanie organu
veterinarnej spravy ju predlozit na overenie udajov.

§ 11

Oddychové miesta

(1) Tieto poziadavky sa vztahuju len na oddychové miesta na Uzemi Slovenskej republiky, v ktorych si domace neparnokopytniky
a domace druhy zvierat patriacich medzi tury (Bovinae), ovce (Ovinae), kozy (Caprinae) a svine (Suidea) ustajnené najmenej 24
hodin v sulade s prilohou €. 2 kapitolou VII. Ustanovenia osobitnych predpisov 13) tym nie su dotknuté. VSetky oddychové miesta
na uzemi Slovenskej republiky musia spifiat’ poZiadavky podla tohto paragrafu a prilohy &. 6.

(2) Vo vztahu k oddychovym miestam sa uplatfiuju aj pojmy definované osobitnymi predpismi. 14)

(3) VSetky oddychové miesta na uzemi Slovenskej republiky musia byt schvalené a registrované Statnou veterinarnou a
potravinovou spravu.

(4) Statna veterinarna a potravinova sprava schvalenim zaruéuje, ze oddychové miesto spifia véetky poZiadavky podra prilohy &.
6; navySe oddychové miesto musi byt

a) umiestnené v priestore, ktory nepodlieha zakazu alebo obmedzeniu podla pravnych predpisov, ktoré su v sulade s predpismi
Eurdpskeho spolo¢enstva,

b) pod uradnou veterinarnou kontrolou, ktora zabezpecuje sulad s ustanoveniami tohto nariadenia a pravnym predpisom
Eurdpskych spolo¢enstiev uvedenom v prilohe €. 1 bode 4,

c) prevadzkované v sulade s poziadavkami Eurépskych spoloCenstiev na zdravie zvierat, na premiestfiiovanie zvierat v ¢ase ich
zabijania,

d) podrobované pravidelnym inSpekciam, aby sa zabezpecilo, ze poziadavky na jeho schvalenie sa nadalej pinia.

(5) Statna veterinarna a potravinova sprava vydava Uradné &islo pre kazdé oddychové miesto. Oddychové miesto moZze byt
schvalené s obmedzenim na ur€ity druh alebo kategoriu zvierat a zdravotny status. Zoznam vSetkych schvéalenych oddychovych
miest Statna veterinarna a potravinova sprava hlasi Europskej komisii so vSetkymi zmenami.

(6) Statna veterinarna a potravinova sprava méze odobrat alebo pozastavit schvalenie oddychového miesta, ak sa neplinia
poziadavky na oddychové miesta podla tohto nariadenia. Schvalenie oddychového miesta obnovi, ak nedostatky boli odstranené
a nezistili sa iné nedostatky, ktoré mézu byt dévodom na odobratie alebo pozastavenie schvalenia oddychového miesta.

(7) Oddychové miesta sa mbézu pouzivat vyhradne na prijem, nakfmenie, napojenie, odpocinok, ustajnenie a odoslanie zvierat,
ktoré tymto oddychovym miestom prechadzaju.

(8) Ako vynimku z ustanovenia odseku 7 Statna veterinarna a potravinova sprava moze schvalit ako oddychové miesto aj zberné
stredisko 15) za predpokladu, Ze poé&as jeho vyuZivania ako oddychového miesta spifia tieto poZiadavky:

a) spifia poziadavky podla tohto nariadenia a osobitného predpisu 16),
b) pouzivanie tychto zariadeni je vyhradené na tieto u€ely v tomto Case,
C) nepouzivaju sa na nakup alebo predaj zvierat, na ktoré sa vztahuju tieto ustanovenia.

(9) Zvierata sa mozZu nachadzat v oddychovom mieste v rovhakom €ase len vtedy, ak maju certifikovany rovnaky zdravotny status
vztahujuci sa na tieto druhy zvierat a patria k druhu, pre ktory bolo toto oddychové miesto schvalené, aby sa nechrozil zdravotny
Statut tychto zvierat.

(10) Vlastnik alebo fyzicka osoba, alebo pravnicka osoba, ktora prevadzkuje oddychové miesto, zodpoveda za dodrziavanie
prisludnych ustanoveni tohto nariadenia, pri¢om musi

a) prijat len také zvierata, ktoré su oznaCené a sprevadzané veterinarnym certifikatom v sulade s poziadavkami Eurépskych
spolo€enstiev, a vykonavat alebo zabezpedit’ kontrolu zdravotnych alebo inych sprievodnych dokladov prisluSsného druhu alebo
kategorie zvierat a nahodne skontrolovat identifikaéné znacky zvierat,

b) zabezpedit, aby vSetky zvierata v oddychovom mieste boli drzané v rovnakych skupinach, v akych boli pévodne odoslané, aby
kazda zasielka zvierat bola ustajnena v oddelenych zariadeniach organizovanych v sulade s poZiadavkami uradného
veterinarneho lekara s cielom predist kontaktu zvierat, ktory by mohol predstavovat nebezpefenstvo vzhfadom na ich zdravotny
status,

c) zabezpedit, aby zvierata umiestnené v oddychovom mieste boli kimené a napajané v sprdvnom &ase a primeranym mnozstvom
krmiva a tekutin vzhladom na ich druh,

d) starat sa o zvierata umiestnené v oddychovom mieste, a tam, kde sa to vyzaduje, prijat’ vSetky potrebné opravnenia na
zabezpecenie ich pohody a suladu s poziadavkami na zdravie zvierat,

e) privolat v pripade potreby veterinarneho lekara
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1. na poskytnutie primeraného oSetrenia zvierat, ktoré ochoreli alebo sa zranili v ¢ase, ked ich ma na starosti,

2. na zabitie zvierata alebo usmrtenie zvierata, alebo na iné ukony v sulade s osobitnym predpisom,17)

f) zamestnavat personal, ktory ma primerané schopnosti, znalosti a odbornu spdsobilost a ktory absolvoval na tento Ucel osobitny
vycvik alebo Skolenie v ramci pracovnych povinnosti pod vedenim skuseného pracovnika alebo v inom Skoliacom zariadeni alebo
ma rovnocennu prakticku skusenost' s manipulaciou so zvieratami najmenej pat rokov, ktoré ich kvalifikuju na manipulaciu so
zvieratami a v pripade potreby na poskytnutie primeranej starostlivosti o zvierata,

g) zabezpecit, Ze so vSetkymi zvieratami v oddychovom mieste sa manipuluje v sulade s poziadavkami na ochranu zvierat a ich
pohodu,

h) uchovavat zaznamy alebo databazu podla prilohy €. 6 €asti C bodu 7 najmene;j tri roky a na poziadanie ju predlozit organu
veterinarnej spravy vykonavajucemu kontrolu zariadenia,

i) pri zisteni nezrovnalosti informovat Statnu veterinarnu a potravinovu spravu.

(11) Uradny veterinarny lekar v oddychovom mieste svojim podpisom a odtladkom peg&iatky na prisluénom mieste v plane
prepravy podla prilohy €. 2 kapitoly VIII potvrdzuje, Ze zvieratd umiestnené v oddychovom mieste, kde umiestnenie zvierat je
vopred dohodnuté zodpovednou osobou prepravcu, boli skontrolované a postidené ako schopné dal$ej prepravy. Uradny
veterinarny lekar o vysledku kontroly a oddychovom mieste poda spravu prostrednictvom systému ANIMO.

(12) Prepravca znaSa vSetky naklady spojené s kimenim zvierat, napajanim zvierat a s ich oddychom.

§12

ZdrZanie prepravy zvierat

(1) Prepravu zvierat nie je nikto opravneny zdrziavat. Organ opravneny vykonom kontroly méze zastavit dopravny prostriedok s
prepravovanymi zvieratami len na ¢as nevyhnutny na vykon kontroly. Zdrzanie zasielky Zivych zvierat je mozné len z dévodu
zabezpecenia ich pohody.

(2) Organizator hromadnych verejnych podujati, zhromazdeni, Strajkov a inych podobnych akcii konanych na verejnych
komunikaciach je zodpovedny za pripravu a zabezpecenie opatreni, aby sa preprava zvierat zbyto€ne nezdrzZiavala, nebola
zbyto&ne zhorSena pohoda zvierat a zabranilo sa utrpeniu prepravovanych zvierat v désledku zdrzania.

(3) Prislusné organy nesmu akciu povolit, ak organizator nepreukaze realne zabezpecenie opatreni, ktoré zabrania zbytoénému
zdrzaniu prepravy, zbyto€nému zhorSeniu pohody zvierat a utrpeniu prepravovanych zvierat v dosledku zdrZania.

(4) Kontroly v pristavoch, na letiskach, na Zelezniénych staniciach, na zorad'ovacich staniciach a na hrani¢nych in§pekénych
staniciach sa pri preprave zvierat vykonavaju prednostne bez zbyto€ného zdrziavania.

(5) Ak sa zasielka prepravovanych zvierat zdrzi na dlh8ie ako dve hodiny, je potrebné zabezpecit vhodné opatrenia a postarat’ sa
o zvierata. Ak je to nevyhnutné, zvierata sa musia vyloZit a ustajnit’ v primeranych podmienkach.

Kontroly pri preprave zvierat a opatrenia

na odstranenie zistenych nedostatkov

§13

(1) V zaujme dodrZiavania ustanoveni tohto nariadenia nediskriminaénymi kontrolami v sulade so zadsadami nediskriminacnych
kontrol podla osobitného predpisu18) su organy veterinarnej spravy opravnené kontrolovat

dopravné prostriedky a zvierata pocas prepravy na ceste,
dopravné prostriedky a zvierata bliZiace sa k miestu ur&enia,
dopravné prostriedky a zvierata na trhoch, v mieste odoslania, na oddychovych miestach a na prekladiskach,

a
b
c
d) naleZitosti v sprievodnej dokumentacii.

)
)
)
)

(2) Ak su zodpovednym organom zname informacie, ktoré mézu viest k podozreniu z poruenia predpisov, mdzu organy
veterinarnej starostlivosti vykonat’ cielenu kontrolu prepravy na uzemi Slovenskej republiky.

(3) Nediskriminacné kontroly sa musia vykonavat kazdoro¢ne na reprezentativnej vzorke prepravovanych zvierat podla metodiky
vydanej Statnou veterinarnou a potravinovou spravou, pricom mdzu byt spojené aj s inou kontrolnou ¢innostou.

(4) Statna veterinarna a potravinova sprava predklada Eurépskej komisii kazdoroéne spravu o poéte kontrol podla odseku 1
vykonanych v predchadzajucom kalendarnom roku a podrobnosti o kazdej sprave o poruSeni predpisov a o opatreniach
nariadenych organmi veterinarnej starostlivosti na ich napravu.

(5) Podla odsekov 1 az 4 organy zodpovedné za vSeobecné dodrziavanie zakonov nemézu vykonavat kontroly v ramci plnenia
Uloh nediskrimina&nych kontrol.

§ 14

(1) Ak sa pocCas prepravy zisti, Ze sa neplnia alebo nesplnili ustanovenia tohto na riadenia, prislusny organ veterinarnej spravy v
mieste, kde k takému zisteniu doslo, poziada osobu zodpovednu za dopravny prostriedok vykonat’ vSetky opatrenia, ktoré
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prislusny organ veterinarnej spravy povazuje za potrebné na zabezpecenie pohody zvierat, ktorych sa to tyka.
(2) V jednotlivych pripadoch mozno dohodnut opatrenia, ktoré zabezpecia

a) dokoncenie cesty alebo vratenie zvierat spat do miesta odoslania najpriamejSou cestou, ak je zaru¢ené, ze takéto konanie
nespésobi zvieratam zbyto¢né utrpenie,

b) vhodné ustajnenie pre zvierata s primeranou starostlivostou az do vyrieSenia problému,

c) humanne zabitie zvierat; miesto urenia a pouzitie tiel tychto zvierat sa riadi podla osobitného predpisu19).

(3) Kazdé takéto opatrenie prisluSny organ veterinarnej spravy zaznamena do siete ANIMO v sulade s platnymi postupmi vratane
finanénych postupov.

(4) Ak osoba zodpovedna za prepravu nedodrzi pokyny prisluSného organu veterinarnej spravy, ten okamzite vykona prislusné
opatrenia a naklady spojené s tymito opatreniami bude vymahat.

(5) Odvolanie proti opatreniam prisluS§ného organu veterinarnej spravy vo veci ochrany zvierat poc¢as prepravy sa podava
nadriadenému organu prostrednictvom prislusného organu. Odvolanie nema odkladny Gc¢inok.

(6) Rozhodnutie prijaté prislusnym organom a dévody, pre ktoré bolo rozhodnutie prijaté, sa oznamuju odosielatelovi zasielky
zvierat alebo jeho zastupcovi a prislusnému organu odosielajuceho €lenského Statu. Ak o to odosielatel zasielky zvierat alebo
jeho zastupca poZiada, uvedené rozhodnutie a dovody sa zaslu pisomne s poucenim o pravach na odvolanie a o prisluSnom
postupe a lehotach.

(7) V pripade sporu mbdzu obe zainteresované strany, ak sa tak dohodnu, najdihSie vSak do jedného mesiaca, predlozit spor na
posudenie odbornikovi, ktorého meno je uvedené v zozname odbornikov Eurépskeho spolo¢enstva zostaveného Eurépskou
komisiou. Tito odbornici vyjadruju svoje stanoviska najneskér do 72 hodin. Strany sa budu pridrziavat stanoviska odbornikov a
veterinarnych predpisov Eurépskeho spolocenstva.

(8) Ak prislusny organ veterinarnej spravy pri kontrole zisti, Ze prepravca pri tranzite alebo pri dovoze nedodrziava ustanovenia
tohto nariadenia, neodkladne oznami tieto skuto€nosti Statnej veterinarnej a potravinovej sprave, ta informuje kompetentny organ
Clenského &tatu, ktory registruje prepravcu a udelil mu opravnenie. Ten prijme v8etky potrebné opatrenia podla tohto nariadenia a
osobitného predpisu.20) O prijatom rozhodnuti a jeho dévodoch informuje kompetentny organ ¢lenského Statu, v ktorom sa
porusenie zistilo, a tiez Eurépsku komisiu.

(9) Ak sa zisti, Zze prichadza k opakovanym alebo zavaznym poruSeniam ustanoveni tohto nariadenia za predpokladu, Ze boli
vyCerpané vSetky moznosti, ktoré umozriuje vzdjomna spolupraca medzi kompetentnymi organmi, a po kontaktoch medzi
stranami a Eurépskou komisiou mézZe Slovenska republika prostrednictvom rozhodnutia Statnej veterinarnej a potravinovej spravy
prepravcovi, ktorého sa to tyka, doasne zakazat prepravu zvierat na svojom uzemi.

§15

(1) V rozsahu potrebnom na jednotné pouzitie pravneho predpisu Eurdpskych spolo¢enstiev uvedeného v prilohe €. 1 bode 1
odbornici Eurépskej komisie mézu vykonavat namatkové kontroly na mieste nediskriminaénym spdsobom na ubezpedenie, ze
prisludné organy kontroluju sulad s poziadavkami pravneho predpisu Eurépskych spolo¢enstiev uvedeného v prilohe €. 1 bode 1.

(2) O vysledkoch tychto kontrol Eurdpska komisia informuje ¢lenské Staty.
(3) Kontroly podla odseku 1 sa vykonavaju v spolupraci s prislusnym organom.

(4) Prisludné organy veterinarnej spravy, iné organy verejnej spravy a osoby, ktorych sa tieto kontroly tykaju, poskytnu tymto
odbornikom Eurdpskej komisie pri plneni ich uloh vSetku potrebnd pomoc, najma im umoznia pristup k vSetkym potrebnym
informaciam, dokladom a osobam, ako aj vstup do miest, prevadzkarni, zariadeni a dopravnych prostriedkov na ucely
vykondavania kontrol v rovhakom rozsahu ako prislusnému organu.

§ 16

Dovozy z tretich krajin

(1) Dovoz Zivych zvierat na uzemie Slovenskej republiky, ich tranzit a preprava cez uzemie Slovenskej republiky, na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie a ktoré pochadzaju z tretich krajin, sa schvalia len vtedy, ak prepravca

a) predlozi organu veterinarnej spravy pisomny zavazok, ze

1. dodrzi poziadavky na ochranu zvierat po€as prepravy podla tohto nariadenia,

2. prepravu zvierat bude vykonavat osoba zodpovedna za prepravu v sulade s pravnymi predpismi vo veterinarnej oblasti az do
miesta uréenia s dérazom na dodrzanie poziadaviek na ochranu zvierat po€as prepravy,

3. osoba zodpovedna za prepravu je zaskolena alebo ma praktické skisenosti s manipulaciou so zvieratami a ich prepravou,

4. osoba zodpovedna za prepravu je schopna v pripade potreby poskytnut prepravovanym zvieratam potrebnu starostlivost,
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b) predlozi plan prepravy zostaveny podla § 10.

(2) Uradny veterinarny lekar v mieste hraniénej veterinarnej kontroly je povereny overit zhodu s poZiadavkami na pohodu zvierat a
dodrzanie poziadaviek podfa odseku 1.V pripade zistenia nedodrzania poziadaviek na kimenie a napajanie zvierat prijme na
naklady prepravcu opatrenia ustanovené v § 14.

(3) Ak sa zisti, ze prichadza k opakovanym porusSeniam alebo zavaznym poruSeniam ustanoveni tohto nariadenia prepravcom z
tretej krajiny, postupuje sa podla § 14 ods. 9.

§17

Prechodné ustanovenia

(1) Kazda fyzicka osoba a pravnicka osoba, ktora v ramci svojej podnikatelskej ¢innosti prepravuje zvierata podla tohto
nariadenia, je povinna do troch mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia sa zaregistrovat na Statnej veterinarnej a
potravinovej sprave podla § 6.

(2) Kazdy dopravny prostriedok pouzity na prepravu zvierat v cestnej preprave musi spifiat poziadavky na sposobilost na
prepravu zvierat diiom nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia a najneskér do Siestich mesiacov od nadobudnutia u€innosti tohto
nariadenia musi sa pri kontrole predlozit platny preukaz o spésobilosti dopravného prostriedku podfa § 7.

(3) Osoba, ktora vykonava prepravu zvierat, je povinna do 1. augusta 2004 splnit poziadavky na odbornu spdsobilost’ podfa § 8
ods. 2.

(4) Chovatel, ktory vykonava prepravu zvierat z vlastného chovu alebo zvierat, ktoré prepravuje s cielom zaradit ich do vlastného
chovu, musi do 1. augusta 2006 splnit poziadavky odbornej spdsobilosti podla § 8 ods. 6 a 7 za predpokladu, Ze prepravované
zvierata sprevadza oSetrovatel s dostatkom praktickych skusenosti so zaobchadzanim so zvieratami.

§18
Uginnost
Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ 1. augusta 2003.

Mikulas Dzurinda v. r.

1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 293/2003 Z. z. o veterinarnej kontrole pri vymenach Zivych zvierat a produktov
Zivocidneho pdvodu s Clenskymi Statmi.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 321/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju principy organizacie veterinarnych kontrol
produktov vstupujucich do Slovenskej republiky.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch ktoré ovplyviiuju vymenu s hovadzim
dobytkom a oSipanymi.

2) Napriklad zdkon Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 168/1996 Z. z. o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov.

3) § 7 ods. 1 nariadenia vlady €. 289/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na ochranu zvierat pouzivanych na pokusné
alebo iné vedecké ucely.

4) § 3 ods. 1 pism. c) nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 293/2003 Z. z.

5) Vyhlaska Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky &. 17/2001 Z. z., ktorou sa upravuju podrobnosti o oznagovani
hovadzieho dobytka, o evidencii hovadzieho dobytka a o vedeni centralneho registra hovadzieho dobytka.

6) § 6 ods. 2 pism. i) zakona &. 488/2002 Z. z. o veterinarnej starostlivosti a o0 zmene niektorych zakonov.

7) § 4 ods. 3 zakona €. 488/2002 Z. z.

8) 13 ods. 2 zakona €. 488/2002 Z. z.

9) § 2 pism. a) zakona €. 488/2002 Z. z.

10) § 203 z&kona €. 140/1961 Zb. Trestny zakon.

11) § 2 pism. b) zakona €. 488/2002 Z. z.

12) § 43 ods. 1 pism. j) z&dkona ¢&. 488/2002 Z. z.

13) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 283/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyviiuju vymenu Cerstvého méasa
z domaceho hovadzieho dobytka, oSipanych, z domacich oviec, k6z a z domacich neparnokopytnikov.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky &. 324/2003 Z. z., ktorym sa meni a dopifia nariadenie vlady Slovenskej republiky &.
731/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju opatrenia na timenie slintacky a krivacky.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 274/2003 Z. z. o vzajomnej spolupraci medzi organmi veterinarnej spravy, organmi
Statnej spravy v zootechnickej oblasti a organmi €lenskych Statov a o spolupraci medzi nimi a Eurépskou komisiou pri
zabezpec€ovani spravneho pouzitia pravnych predpisov vo veterinarnej a zootechnickej oblasti.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 292/2003 Z. z. o podrobnostiach kontrol pri vymenach produktov Zivo€iSneho pévodu s
Clenskymi Statmi.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 321/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju principy organizacie veterinarnych kontrol
produktov vstupujucich do Slovenskej republiky z tretich krajin.

Nariadenie viady Slovenskej republiky €. 304/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat pri premiestrfiovani oviec a kéz a ich
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vymenach s ¢lenskymi Statmi.

Nariadenie viady Slovenskej republiky €. 294/2003 Z. z. o poziadavkach na zdravie zvierat kofovitych pri ich premiesthovani, ich
vymene s Clenskymi Statmi a ich dovoze z tretich krajin.

Nariadenie viady Slovenskej republiky €. 305/2003 Z. z. o identifikacii a registracii zvierat.

Nariadenie viady Slovenskej republiky €. 315/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na ochranu zvierat v ¢ase ich zabijania
alebo usmrcovania.

14) Nariadenie viady Slovenskej republiky €. 280/2003 Z. z. o zdravotnych problémoch, ktoré ovplyviuji vymenu s hovadzim
dobytkom a oSipanymi.

Nariadenie viady Slovenskej republiky €. 278/2003 Z. z. o systéme identifikacie a registracie hovadzieho dobytka a oznacovani
hovadzieho masa a produktov z neho.

15) § 2 pism. 0) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

16) § 11 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 280/2003 Z. z.

17) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 292/2003 Z. z.

18) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 315/2003 Z. z.

19) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2003 Z. z. o poziadavkach v zaujme ochrany zdravia ludi pri produkcii a
uvadzani Cerstvého masa na trh.

20) § 13 ods. 2 a § 43 a 45 zakona €. 488/2002 Z. z.

Priloha €. 1 k nariadeniu vlady ¢. 302/2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Smernica Rady 91/628/EHS z 19. novembra 1991 o ochrane zvierat po&as prepravy, ktorou sa menia a dopifaji smernice
90/425/EHS a 91/496/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 340, 11. 12. 1991, s. 17), v zneni

smernice Rady 95/29/ES z 29. juna 1995, ktora meni smernicu 90/628/EHS tykajucu sa ochrany zvierat po&as prepravy (Uradny
vestnik Eurépskych spolo¢enstiev L 148, 30. 6. 1995, s. 52),

rozhodnutia Rady 92/438/EHS z 13. jula 1992 o informatizacii veterinarnych postupov pri dovozoch (Shift project), ktoré meni
smernice 90/675/EHS, 91/496/EHS, 91/628/EHS, a

rozhodnutia Rady 90/424/EHS, a ktoré rusi rozhodnutie 88/192/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spologenstiev L 243, 25. 8.
1992, s. 27),

nariadenia Rady 1255/97/ES z 25. juna 1997 tykajuceho sa kritérii SpoloCenstva na oddychové miesta a meniaceho plan
prepravy, odkazujuc na prilohu smernice 91/628/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spoloCenstiev L 174, 2. 7. 1997, s. 1),

nariadenia Rady 411/98/ES z 16. februara 1998 o dodato¢nych norrpéch na ochranu zvierat pouzitelnych na cestné vozidla
pouzivané na dopravu dobytka na ceste presahujucej osem hodin (Uradny vestnik Eurépskych spolo¢enstiev L 52, 21. 2. 1998, s.
8).

Pravne predpisy Eurdpskych spoloenstiev su prelozené d'o slovenského jazyka; do uradného prekladu v slovenskom jazyku
mozno nahliadnut v sidle In&titutu pre aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky, Namestie slobody 1/29, Bratislava.

Priloha €. 2 k nariadeniu vlady €. 302/2003 Z. z.

KAPITOLA |

DOMACE NEPARNOKOPYTNIKY, HOVADZi DOBYTOK, OVCE, KOZY A OSIPANE
A. VSeobecné ustanovenia

1. Gravidné zvierata, ktoré mézu porodit pocas prevozu, alebo zvierata, ktoré porodili po€as predchadzajucich 48 hodin, a
novonarodené zvierata, ktorym sa eSte Uplne nezahojila pupo&na 3nura, nie je mozné pokladat za spbsobilé na prepravu.

2. Zvieratam sa musi poskytnut’ dostatok priestoru, aby mohli stat vo svojej prirodzenej polohe, a v pripade potreby aj prepazky,
aby boli zvierata chranené pred pohybom dopravného prostriedku. Ak to zvlastne podmienky na ochranu zvierat vyZaduju,
poskytne sa im miesto na lezanie.

3. Dopravné prostriedky a kontajnery musia byt skonStruované a obsluhované tak, aby chranili zvierata pred nepriaznivym
pocasim a znacnymi rozdielmi v klimatickych podmienkach. Vetranie a vzduchovy priestor musia byt v sulade s podmienkami
prepravy a musia zodpovedat druhu prepravovanych zvierat. Vnutri oddelenia pre zvierata a na kazdom jeho poschodi musi byt
dostatoCny priestor, ktory umoZzni adekvatne vetranie nad zvieratami, ked' su vo svojej prirodzenej stojacej polohe, bez toho, aby
im nie€o branilo v prirodzenom pohybe.

4. Dopravneé prostriedky a kontajnery sa musia dat lahko C&istit, musia byt zabezpeené proti Uniku zvierat a skontruované a

obsluhované tak, aby sa predi$lo poraneniu a zbyto€nému utrpeniu zvierat a aby bola zaru€ena bezpecnost’ zvierat po¢as
prepravy. Kontajnery, v ktorych sa prepravuju zvierata, musia byt oznacené symbolom oznacujucim pritomnost’ Zivych zvierat
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napisom Preprava zivych zvierat a znakom oznacujucim zvierata vo vzpriamenej polohe. Ak sa prepravuju divé zvierata alebo
nebezpecéné Zivocichy, kontajnery musia byt ozna¢ené napisom Preprava divych zvierat alebo Preprava nebezpeénych
zivocichov . Dopravné prostriedky a kontajnery musia umoznit veterinarnu prehliadku a starostlivost’ o zvierata a zvierata sa do
nich musia nakladat' takym sp6sobom, ktory nebrani vetraniu. PoCas prepravy a manipulacie musia byt kontajnery vzdy vo
vzpriamenej polohe a nesmu byt vystavované prudkym narazom alebo otrasom.

5. PocCas prepravy zvierata musia dostat vodu a vhodné krmivo v intervaloch, ktoré na tento ucel stanovuje priloha €. 7.

6. Neparnokopytniky musia mat pocas prepravy ohlavky. Toto ustanovenie neplati pre neprivyknuté Zriebata alebo pre zvierata
prepravovane v individualnych boxoch.

7. Ak su zvierata uviazané, pouZzité povrazy alebo ostatné upevriovacie pomécky musia byt také pevné, aby sa v beZznych
prepravnych podmienkach nepretrhli, a dostatocne dlhé, aby v pripade potreby umoznili zvieratam lahnut' si, prijimat potravu a pit.
Musia byt skonstruované tak, aby sa vylucilo akékolvek nebezpecenstvo uskrtenia alebo poranenia. Zvierata nesmu byt uviazané
za rohy alebo nosové kruzky.

8. Neparnokopytniky sa prepravuju v individualnych stojiskach alebo boxoch, ktoré su skonstruované tak, aby chranili zvierata
proti narazom. Tieto zvierata sa m6zu prepravovat' aj v skupinach, v takom pripade sa musi venovat’ pozornost tomu, aby
zvierata, ktoré su voci sebe nepriatelské, neboli prepravované spolu, alebo ak su prepravované spolu, aby mali panvové
koncatiny nepodkuté.

9. Neparnokopytniky nesmu byt prepravované vo vozidlach s viac ako jednym podlazim.

10. Ak sa zvierata r6znych druhov prepravuju v tom istom dopravnom prostriedku, oddelia sa podla druhov okrem pripadov
spriatelenych zvierat, ked oddelenie m6ze spbsobit rozrusenie prepravovanych zvierat. V pripade prepravy zvierat v jednej
zasielke, ktoré su navzajom prirodzenymi nepriatelmi, treba prijat' osobitné opatrenia, aby sa prediSlo nepriaznivym reakciam.

11. Ak su zvierata r6zneho veku prepravované v tom istom dopravnom prostriedku, dospelé a mladé zvierata sa musia drzat’
oddelene, toto obmedzenie neplati pre samice prepravované so svojimi mladatami, ktoré ich cicaju.

12. Nekastrované dospelé samce sa musia oddelit’ od samic. Dospelé Zrebce a chovné kance budu navzajom oddelené. Tieto
ustanovenia platia, len ak zvierata neboli chované v zlucitelnych skupinach alebo ak nie su na seba privyknuté.

13. V oddeleniach, v ktorych sa prepravuju zvierata, nesmie byt naloZeny tovar, ktory by mohol nepriaznivo ovplyvnit pohodu
zvierat.

14. Na nakladanie a vykladanie zvierat sa méze pouzivat len vhodné zariadenie, ako su mostiky, rampy alebo chodbi¢ky. Tieto
zariadenia musia mat’ protiSmykovu podlahu a v pripade potreby dostatoéne pevnu a dobre kontruovanu boénu zabranu, ktora
unesie hmotnost zvierat na nakladacom alebo vykladacom zariadeni a zabrani prepadavaniu alebo preskakovaniu nakladanych
alebo vykladanych zvierat. Zvierata po€as prepravy nesmu byt zavesené pomocou mechanickych prostriedkov a nesmu sa dvihat
alebo tahat za hlavu, rohy, kon&atiny, chvost alebo runo. Pokial je to mozné, treba sa vyhnut pouzivaniu elektrickych podnetov.

15. Podlaha dopravného prostriedku alebo kontajnera musi byt dostato¢ne pevna, aby uniesla hmotnost’ zvierat, ktoré sa maju
prepravovat, musi mat protiSmykovu Upravu, ak su v nej nejaké medzery alebo perforovanie, musia byt Uplne hladké, aby sa
zabranilo poraneniu zvierat. Podlaha musi byt pokryta dostato€nym mnozZstvom podstielky schopnej absorbovat vykaly, ak to nie
je vyrieSené inym sposobom, ktory plni prinajmensom rovnaky ucel, alebo ak sa vykaly pravidelne neodstrafiuju.

16. Aby sa zvieratam poCas prepravy zabezpedila potrebna starostlivost, musi zasielku sprevadzat’ oSetrovatel okrem tychto
pripadov:

a) ak su zvierata prepravované v kontajneroch, ktoré su zabezpec€ené, dostatocne vetrané a v pripade potreby obsahuju dostatok
krmiva a vody v zasobnikoch, ktoré nie je mozné prevrhnut; za dostatok krmiva a vody sa povazuje dvojnasobné mnozstvo
potrebné na planovanu cestu,

b) ak prepravca plni funkciu oSetrovatela,

c) ak odosielatel poveril zastupcu, ktory sa ma starat’ o zvierata na vyhradenych oddychovych miestach.

17. OSetrovatel alebo povereny zastupca odosielatela sa stara o zvierata, kfmi ich, napaja a v pripade potreby aj doji.

18. Dojnice musia byt podojené priblizne v 12-hodinovych intervaloch, interval nesmie presiahnut 15 hodin.

19. Aby oSetrovatel mohol poskytovat’ tuto starostlivost, musi mat’ k dispozicii vhodné osvetlenie.

20. Zvierata sa nakladaju len do dopravnych prostriedkov, ktoré boli vy€istené a v pripade potreby aj dezinfikované. Uhynuté
zvieratd, podstielka a vykaly sa musia odstranit o najskor.
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B. Osobitné ustanovenia pre prepravu zvierat po zeleznici

1. Kazdy Zelezni¢ny vagon, ktory sa pouziva na prepravu zvierat, musi byt oznaceny symbolom naznacujucim pritomnost zZivych
zvierat, ak sa zvierata neprepravuju v kontajneroch. Ak nie su k dispozicii vozne Specialne upravené na prepravu zvierat, zvierata
sa budu prepravovat v krytych vagénoch, ktoré su schopné prepravy pri vysokej rychlosti a su vybavené dostatocne velkymi
vzduchovymi otvormi alebo vetracim systémom, ktory je ucinny aj pri nizkych rychlostiach. Vnutorné steny vozriov musia byt z
dreva alebo z iného vhodného materialu, musia byt uplne hladké a vybavené kruhmi alebo ty¢ami vo vhodnej vyske, ku ktorym
moZzu byt zvierata v pripade potreby priviazané.

2. Ak sa neparnokopytniky neprepravuju v individualnych boxoch, musia byt uviazané tak, aby boli vSetky obratené hlavou na tu
istd stranu vozia alebo uviazané hlavami k sebe. Zrieb&ta a neprivyknuté zvierata sa vdak uvézovat nebudu.

3. Velké zvierata sa nalozia tak, aby sa medzi nimi mohol pohybovat oSetrovatel.

4. Ak treba v sulade s ¢astou A bodom 10 zvierata oddelit, mozno to urobit uviazanim v oddelenych €astiach vozna, ak to priestor
vozra dovoluje, alebo sa oddelia pomocou vhodnych prepazok.

5. Pri zoradovani vlakov a poc€as v8etkych ostatnych posunov vozfiov treba urobit’ vSetky preventivne opatrenia, aby sa prediSlo
narazom vozhov, v ktorych su zvierata.

C. Osobitné ustanovenia pre cestnu prepravu

1. Vozidla musia byt zabezpecené proti uniku zvierat a skonstruované tak, aby sa zaistila ich bezpecnost. Vozidla musia byt
vybavené strechou, ktora zabezpedi u€innu ochranu proti nepriaznivému pocasiu.

2. Vo vozidlach pouzivanych na prepravu velkych zvierat musi byt k dispozicii zariadenie umozriujuce ich priviazanie, ak sa
priviazanie tychto zvierat vyZzaduje. Ak sa vyZaduje rozdelenie vozidla na oddelenia, prepazky musia byt dostato¢ne pevné.

3. Vozidld musia mat’ vhodné vybavenie na nakladanie a vykladanie zvierat v sulade s poziadavkami bodu 4.

D. Osobitné ustanovenia pre lodnu prepravu

1. Plavidla budu vybavené tak, aby sa zvieratd mohli prepravovat bez poranenia alebo zbyto€ného utrpenia.

2. Zvierata sa nesmu prepravovat' na otvorenej palube plavidla; preprava na otvorenej palube plavidla je mozna, len ak su zvierata
prepravované v dostatocne zabezpeenych kontajneroch alebo v inych konstrukciach schvalenych prislusnym organom
veterinarnej spravy1) alebo prislusnym organom niektorého z €lenskych Statov, dostatoéne chranenych pred ucinkom mora a
pocasia.

3. Zvierata musia byt uviazané alebo umiestnené do vhodnych ohrad alebo kontajnerov.

4. Primerané priechody musia umoznit’ pristup do v3etkych ohrad, kontajnerov alebo vozidiel, v ktorych su zvierata ustajnené.
Musia byt k dispozicii vhodné osvetlovacie zariadenia.

5. Vzhladom na pocCet prepravovanych zvierat a trvanie cesty musi byt zabezpe€eny dostatoCny poc€et oSetrovatelov.

6. VSetky Casti plavidiel, kde su ustajnené zvierata, musia byt vybavené kanalizaciou a musia sa udrziavat v dobrom hygienickom
stave.

7.V plavidle musi byt pre pripad potreby zabitia zvierata k dispozicii nastroj schvaleny prisluSnym organom veterinarnej spravy.
8. Plavidla, ktoré sa pouzivaju na prepravu zvierat, musia byt pred vyplavanim zasobené dostatoénym mnozstvom pitej vody, ak
nie su vybavené vhodnym systémom, ktory umoZznuje jej vyrobu, a vhodnym krmivom so zretefom na druh a pocet zvierat, ktoré
sa maju prepravovat, ako aj na trvanie cesty. Za dostatoné mnoZzstvo sa povazuje dvojnasobok mnozstva vody a krmiva
potrebného na planovanu plavbu.

9. V pripade potreby sa musia prijat opatrenia na izolaciu chorych a poranenych zvierat a na poskytnutie prvej pomoci.

10. Ak sa zvierata prepravuju na palube plavidla v Zelezniénych vagénoch, treba venovat osobitni pozornost zabezpec&eniu
dostato€ného vetrania poc¢as celej plavby. Body 1 az 3 neplatia pre prepravu zvierat v Zelezni€nych vagénoch alebo cestnych
vozidlach, ktoré su na trajektoch alebo podobnych plavidlach.

11. Ak sa zvierata prepravuju vo vozidlach na cestnu prepravu na palube plavidla, platia tieto opatrenia:

a) oddelenie pre zvierata musi byt riadne pripevnené k vozidlu; vozidlo a oddelenie pre zvierata musi byt vybavené vhodnymi
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uvazovacimi prostriedkami, umoZznujucimi pevné pripevnenie k plavidlu. Na krytej palube trajektu sa musi zachovat' vetranie
dostacujuce pre pocet prepravovanych vozidiel. Ak je to mozné, vozidlo na prepravu zvierat treba umiestnit' v blizkosti privodu
Cerstvého vzduchu,

b) oddelenie pre zvierata musi mat dostatocny pocet vetracich otvorov alebo inych prostriedkov, ktoré zabezpecia dostatocné
vetranie. Treba mat’' na pamati, Ze prudenie vzduchu je v uzavretom priestore lode, kde sa nachadza vozidlo, obmedzené. V
oddeleni pre zvierata a na kazdom jeho podlazi musi byt dostatok priestoru, ktory umozni primerané vetranie nad zvieratami, ked
su vo svojej prirodzenej vzpriamenej polohe,

c) ku kazdej ¢asti oddelenia pre zvierata musi byt zabezpeceny priamy pristup, aby mohli byt zvierata pocas cesty v pripade
potreby oSetrené, nakfmené a napojené.

E. Osobitné ustanovenia pre letecku prepravu

1. Zvierata sa musia prepravovat v kontajneroch, ohradach alebo stojiskach, ktoré st vhodné pre dany druh a spifaju najnovsie
predpisy IATA pre Zivé zvierata.

2. Musia sa prijat’ opatrenia, aby sa prediSlo extrémne vysokym alebo nizkym teplotam na palube lietadla vzhladom na druh
prepravovanych zvierat a aby sa predislo prudkym vykyvom tlaku vzduchu.

3.V lietadle musi byt pre pripad potreby zabitia zvierata k dispozicii nastroj schvaleny prislusnym organom veterinarnej spravy.

KAPITOLA I

HYDINA, DOMACE VTAKY A DOMACE KRALIKY

1. Pre prepravu hydiny, domécich vtakov a domacich kralikov primerane platia ustanovenia Casti A kapitoly | bodov 2 az 4, 10, 15,
16, 20, Casti B bodov 1 a 5, ¢asti D bodov 1 az 6 a 8 a 11, Casti E bodov 1 az 3.

2. K dispozicii musia byt primerané mnoZzstva vhodného krmiva a vody okrem pripadov, ak

a) cesta trva menej ako 12 hodin bez ohladu na ¢as nakladania a vykladania,
b) cesta trva menej ako 24 hodin, a to u mladat vSetkych druhov za predpokladu, Ze sa skon¢i do 72 hodin po ich vyliahnuti.

KAPITOLA 11l

DOMACE PSY A DOMACE MACKY

1. Okrem ustanoveni § 1 ods. 2 pism. a) pre prepravu domacich psov a domacich maciek primerane platia ustanovenia ¢asti A
kapitoly | bodov 1 az 4, 10, 15, 16, 17, 19 a 20, €asti B bodov 1, 4 a 5, €asti C bodu 2, ¢asti D bodov 1 az 11 a €asti E bodov 1 az
3.

2. Zvierata, ktoré sa maju prepravovat, sa budu kimit' v intervaloch nie dlh8ich ako 24 hodin a voda sa im bude podavat v
intervaloch, ktoré neprekroc€ia 12 hodin. K dispozicii musia byt jasné pisomné pokyny o kimeni a napajani. Samice v ruji sa musia
oddelit od samcov.

KAPITOLA IV
OSTATNE CICAVCE A VTAKY
1. Ustanovenia tejto prilohy su zavazné pre prepravu tych cicavcov a vtakov, ktoré neboli zahrnuté v predchadzajucich kapitolach.

2. Na prepravu prisluSnych druhov zaradenych do tejto prilohy primerane platia ustanovenia €asti A kapitoly | bodov 1 az 4, 11, 14
az 17,19 a 20, Casti Bbodov1a5aastiCazE.

3. Bez obmedzeni v ustanoveniach § 3 ods. 1 pism. b) mézu sa prepravovat len zvierata spdsobilé na prepravu a zvierata v
dobrom zdravotnom stave. Zvierata, ktoré su zjavne v pokrocilych Stadiach gravidity, alebo zvierata, ktoré porodili neskoér ako pred
tyzdfiom, ako aj mlad'ata, ktoré nie su schopné samy sa kfmit a nie su sprevadzané matkou, nie je mozné pokladat’ za spésobilé
na prepravu. Za mimoriadnych okolnosti mozno urobit’ vynimku z tejto poziadavky, ak to vyZzaduje zaujem zvierata, a treba ho
previezt na miesto, kde mu bude poskytnuté vhodné oSetrenie.

4. Zvieratam je zakazané podavat upokojujuce prostriedky, ak sa nevyskytni mimoriadne okolnosti. Upokojujuce prostriedky
mdze podavat len veterinarny lekar, ktory prilozi podrobné informacie o podavani upokojujucich prostriedkov k sprievodnym
dokladom a tie musia sprevadzat zviera az do miesta urcenia.

5. Zvierata sa m6zu prepravovat' len v dopravnych prostriedkoch vhodnej konstrukcie, ozna¢enych podla €asti A kapitoly | bodu 4
a v pripade potreby oznacenych, Ze ide o prepravu bojazlivého zvierata. Okrem toho musia zvierata sprevadzat jasné pisomné
inStrukcie o spésobe a frekvencii kimenia a napajania a o akejkolvek zvlastnej starostlivosti, ktort vyzaduju. Zvierata, na ktoré sa
vztahuje osobitny predpis,2) sa musia prepravovat v sulade s najnovsimi ustanoveniami vydanymi na zéklade osobitného
predpisu2) na prepravu divych zvierat a volne rastucich rastlin a ich pripravu na expedovanie. V pripade leteckej prepravy sa
musia prepravovat v sulade s najnovsimi predpismi IATA, ktoré upravuju prepravu zivych zvierat. Do ciefového miesta musia byt
dopravené €o najskor.
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6. Zvieratam, na ktoré sa vztahuje tato priloha, musi byt poskytnuta starostlivost’ v sulade s pokynmi a predpismi uvedenymi v
Casti A kapitole | bode 5.

7. Pred naloZenim sa zvieratam poskytne primerany ¢as na aklimatizaciu, v priebehu ktorého sa v pripade potreby postupne
nalozia do kontajnerov.

8. Zvierata r6znych druhov sa nesmu umiestiovat do toho istého kontajnera. NavySe ani zvierata toho istého druhu sa nemézu
umiestriovat’ do toho istého kontajnera, ak nie je zname, Ze sa navzajom znasaju.

9. Jelenia zver sa nesmie prepravovat, ak ma parohy v lyku.
10. Vtaky sa musia drzat v poloSere.
11. Morskym cicavcom treba zabezpec it stalu pritomnost kvalifikovaného oSetrovatela. Kontajnery nesmu byt uloZzené na sebe.

12. Aby bolo po cely ¢as zabezpecené dostatocné prudenie vzduchu, zabezpecluje sa dodatoéné vetranie cez otvory vhodnej
velkosti vo vSetkych stenach kontajnera. Otvory musia mat taku velkost, ktord znemoznuje zvieratdm prist do kontaktu s
osobami, ktoré narabaju s kontajnerom, a zabrariuje, aby sa poranili.

13. Ku vSetkym stenam, stropom a dnam kontajnerov musia byt pripevnené rozpery primeranej velkosti, aby mali zvierata
zabezpec€eny volny prisun vzduchu v pripade uloZenia kontajnerov na seba alebo tesného uloZenia nakladu.

14. Zvieratd nesmu byt umiestnené v blizkosti potravin alebo na miestach, kde maju pristup neopravnené osoby.

KAPITOLA V
OSTATNE STAVOVCE A STUDENOKRVNE ZIVOCICHY

Ostatné stavovce a studenokrvné Zivo€ichy sa musia prepravovat v takych kontajneroch, takych podmienkach, najma pokial ide o
priestor, vetranie, teplotu a bezpecnost, a s takymi zasobami vody a kyslika, ktoré si vyZaduje prislusny druh. Zvierata, na ktoré
sa vztahuje osobitny predpis2), sa musia prepravovat v sulade s najnov§imi ustanoveniami vydanymi na zaklade osobitného
predpisu2) na prepravu divych zvierat a volne rastucich rastlin a na ich pripravu na expedovanie. V pripade leteckej prepravy sa
musia prepravovat v sulade s najnovSimi predpismi IATA, ktoré upravuju prepravu zivych zvierat. Do ciefového miesta musia byt
dopravené ¢o najskor.

KAPITOLA VI

HUSTOTY NALOZENIA

A. DOMACE NEPARNOKOPYTNIKY
Zelezniéna preprava

Dospelé kone 1,75 m2 (0,7 x 2,5 m)*)
Mladé kone (6 aZz 24 mes.) (na cesty do 48 hodin) 1,2 m2 (0,6 x 2 m)
Mladé kone (6 az 24 mes.) (na cesty dlhsSie ako

48 hodin) 2,4 m2 (1,2 x 2 m)
Poniky (do 144 cm) 1 m2 (0,6 x 1,8 m)
Zriebdta (0 az 6 mes.) 1,4 m2 (1 x 1,4 m)

*) Standardnad vyuZitelna Sirka vagénov je 2,6 a% 2,7 m.

Pozn.: PoCas dlhych ciest musia mat Zriebdtd a mladé kone moZnost Iahnut si.

Tieto Udaje sa mdzu liSit maximalne o 10 % u dospelych koni a ponikov a maximalne o 20 % u mladych koni a Zriebat nielen v
zavislosti od hmotnosti a velkosti kofia, ale aj od jeho fyzickej kondicie, meteorologickych podmienok a predpokladaného trvania
cesty.

Cestna preprava

Dospelé kone 1,75 m2 (0,7 x 2,5 m)*)
Mladé kone (6 aZz 24 mes.) (na cesty do 48 hodin) 1,2 m2 (0,6 x 2 m)
Mladé kone (6 az 24 mes.) (na cesty dlhsie ako
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48 hodin) 2,4 m2 (1,2 x 2 m)
Poniky (do 144 cm) 1 m2 (0,6 x 1,8 m)

Zriebatd (0 aZ 6 mes.) 1,4 m2 (1 x 1,4 m)

Tieto Udaje sa mdzu liSit maximalne o 10 % u dospelych koni a ponikov a maximalne o 20 % u mladych koni a Zriebat nielen v
zavislosti od hmotnosti a velkosti kofia, ale aj od jeho fyzickej kondicie, meteorologickych podmienok a predpokladaného trvania
cesty.

Letecka preprava
Hustota naloZenia koni vo vztahu Zivej hmotnosti k ploche

0 az 100 kg 0,42 m2
100 az 200 kg 0,66 m2
200 az 300 kg 0,87 m2
300 az 400 kg 1,04 m2
400 az 500 kg 1,19 m2
500 az 600 kg 1,34 m2
600 az 700 kg 1,51 m2
700 az 800 kg 1,73 m2

Lodna preprava

g +
|Zivd hmotnost v kg m2/zvieral
e it |
| 200/300 0,90/1,175]
| 301/400 1,175/1,45|
| 401/500 1,45/1,725]
| 501/600 1,725/2 |
| 601/700 2/2,25 |
o +

B. HOVADZi DOBYTOK
Zelezniéna preprava

Kategoéria Pribliznéd hmotnost (v kg) Plocha v m2 na 1 zviera
Malé telata 55 0,30 az 0,40
Stredne velké telata 110 0,40 az 0,70
Tazké telata 200 0,70 az 0,95
Stredne velky dobytok 325 0,95 az 1,30
Tazky dobytok 550 1,30 az 1,60
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VeImi tazky dobytok >700 (>1,60)

Tieto udaje sa mézu lisit nielen v zavislosti od hmotnosti a velkosti zvierat, ale aj od ich fyzickej kondicie, meteorologickych
podmienok a predpokladaného trvania cesty.

Cestna preprava

Kategodria Pribliznéd hmotnost (v kg) Plocha v m2 na 1 zviera
Malé telata 50 0,30 az 0,40
Stredne velké telatéa 110 0,40 az 0,70

Tazké telaté 200 0,70 az 0,95
Stredne velky dobytok 325 0,95 az 1,30

Tazky dobytok 550 1,30 az 1,60

Velmi tazZzky dobytok >700 [>1,60]

Tieto Udaje sa mézu lisit nielen v zavislosti od hmotnosti a velkosti zvierat, ale aj od ich fyzickej kondicie, meteorologickych
podmienok a predpokladaného trvania cesty.

Letecka preprava

Fom - o o +
|Kategdria | PribliZznd hmotnost (v kg | Plocha v m2 na 1 zviera]
[—mm e e e |
|Telatéd | 50 | 0,23 [
| | 70 | 0,28

| Dospely hovadzi | | !
|dobytok | 300 | 0,84 |
| | 500 | 1,27 [

Lodna preprava

Fmm o +
| Ziva hmotnost v kg | Plocha v m2/1 zvieral|
R et o +
200 az 300 \ 0,81 az 1,0575 |
|301 az 400 \ 1,0575 az 1,0305 |
401 az 500 \ 1,305 az 1,5225 |
501 az 600 \ 1,5225 az 1,8 |
|601 az 700 \ 1,8 az 2,025 |
Fmm Fom +

Gravidné zvieratd musia mat k dispozicii o 10 % priestoru viac.
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C. OVCE AKOzY
Zelezniéna preprava

Kategébria Hmotnost v kg Plocha v m2/1 zviera*)

Ostrihané ovce <55 0,20 az 0,30
>55 >0, 30

Neostrihané ovce <55 0,30 az 0,40
>55 >0,40

Vysoko gravidné bahnice <55 0,40 az 0,50
>55 >0,50

Kozy <35 0,20 az 0,30
35 az 55 0,30 az 0,40
>55 0,40 az 0,75

Vysoko gravidné kozy <55 0,40 az 0,50
<55 >0,50

Uvedena plocha sa moze lisit v zavislosti od plemena, velkosti, fyzického stavu a dizky runa zvierat, ako aj v zavislosti od
meteorologickych podmienok a trvania cesty.

Cestna preprava

Kategoéria Hmotnost v kg Plocha v m2/1 zviera*)

Ostrihané ovce a jahnaté

s hmotnostou 26 kg <55 0,20 az 0,30

a vyssie >55 >0, 30

Neostrihané ovce <55 0,30 az 0,40
>55 >0,40

Vysoko gravidné bahnice <55 0,40 az 0,50
>55 >0,50

Kozy <35 0,20 az 0,30
35 az 50 0,30 az 0,40
>55 0,40 az 0,75

Vysoko gravidné kozy <55 0,40 az 0,50
>55 >0,50

Uvedena plocha sa méze lisit v zavislosti od plemena, velkosti, fyzického stavu a diZzky runa zvierat, ako aj v zavislosti od
meteorologickych podmienok a trvania cesty. Ako pomdcka: malé jahnata moézu mat k dispozicii plochu do 0,2 m2 na jedno
zviera.

Letecka preprava

Hustota naloZenia oviec a k6z vo vztahu k povrchovej ploche:

Priemernd hmotnost (v kg) Plocha v m2/1 zviera¥)
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25 0,20
50 0,30
75 0,40

*) Plocha podlahy pre kazdé zviera by nemala byt pre moznosti poranenia v pripade malej hustoty nakladky vyssia oproti
hodnotdm uvedenym v tabufke.

Lodna preprava

Zivad hmotnost v kg Plocha v m2/1 zviera
20 az 30 0,24 az 0,265

30 az 40 0,265 az 0,290

40 az 50 0,290 az 0,315

50 az 60 0,315 az 0,34

60 az 70 0,34 az 0,39

D. OSIPANE

Zelezniéna a cestna preprava
VSetky oSipané musia mat moznost lezat’ a stat vo svojej prirodzenej polohe.

Aby sa dodrzali tieto minimalne poziadavky, hustota naloZenia oSipanych s hmotnostou priblizne 100 kg nesmie prekro it 235
kg/m2.

Plemeno, velkost a fyzicka kondicia oSipanych mézu znamenat zvySenie uvedenej minimalnej pozadovanej plochy povrchu. V
zavislosti od meteorologickych podmienok a trvania cesty mozno tiez vyZzadovat zvySenie plochy pre jedno zviera maximalne o 20
%.

Letecka preprava

7Zivd hmotnost v kg Plocha v m2/1 zviera
15 kg 0,13 m2
25 kg 0,15 m2
50 kg 0,35 m2
100 kg 0,51 m2

Hustota naloZenia m&ze byt relativne vysoka, aby sa zabranilo poraneniu pri Starte, pristati alebo v pripade turbulencie, ale
zvieratad musia mat vzdy moznost si lahnut. Pri rozhodovani o hustote naloZenia sa musi brat do Gvahy klima, celkové dizka letu
a Cas priletu.

Lodna preprava

Ziva hmotnost v kg Plocha v m2/1 zviera
10 alebo menej 0,20
20 0,28
45 0,37
70 0,60
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100 0,85

140 0,95
180 1,10
270 1,50
E. HYDINA

Hustota platna pre prepravu hydiny v kontajneroch

e it it et L e P e +
|Kategdria Priestor |
|-——=—== - \
| Jednodriové kurcatéa 21 az 25 cm2/1 kurcal
|Hydina s hmotnostou menej ako 1,6 kg 180 az 200 cm2/kg |

| zivej hmotnosti |
|Hydina s hmotnostou 1,6 kg a viac, ale menej

lako 3 kg 160 cm2/kg zive] |
| hmotnosti |

|Hydina s hmotnostou 3 kg a viac, ale menej

lako 5 kg 115 cm2/kg zive] |
| hmotnosti |
|[Hydina s hmotnostou 5 kg a viac 105 cm2/kg zivej |
| hmotnosti |
e et e T +
KAPITOLA VI

INTERVALY NA NAPAJANIE A KRMENIE, TRVANIE CESTY A CAS NA ODPOCINOK
1. Poziadavky ustanovené v tejto kapitole platia na premiestfovanie druhov zvierat uvedenych v § 1 ods. 2 pism. a) tohto
nariadenia okrem leteckej prepravy, pre ktorl su poziadavky ustanovené v Casti E kapitole | bodoch 1 az 3.

2. Trvanie cesty u zvierat patriacich k druhom uvedenym v bode 1 nesmie prekroCit osem hodin.

3. Maximalne trvanie cesty ustanovené v bode 2 méze byt predizené, ak cestny dopravny prostriedok spifia dodatoéné
poziadavky podla prilohy &. 5 a ostatné dopravné prostriedky spifiaju tieto dodato&né poziadavky:

a) na podlahe dopravného prostriedku je dostatok podstielky,

b) dopravny prostriedok vezie krmivo, ktoré je vhodné pre prepravovany druh zvierat a pre dizku trvania cesty,

C) je umozneny priamy pristup k zvieratam,

d) je umoznené dostacujlce vetranie, ktoré sa mdze prispdsobovat v zavislosti od teploty (vnutornej a vonkajsej),

e) v dopravnom prostriedku su posuvné panely na vytvorenie oddeleni,

f) dopravné prostriedky su vybavené pripojkou na zasobovanie vodou poc¢as zastavok,

g) v pripade dopravnych prostriedkov na prepravu osipanych tieto dopravné prostriedky vezu dostatok vody na napajanie pocCas
cesty.

4. Intervaly na napajanie a kfimenie, diZzka trvania cesty a ¢as na odpoginok pri pouzivani cestnych dopravnych prostriedkov, ktoré
spifiaju poziadavky podla bodu 3, st stanovené takto:

a) neodstavené telata, jahfiata, kozlata a zriebata, ktoré su eSte na mlieCnej vyzive, a neodstavené ciciaky musia mat po deviatich
hodinach cesty ¢as na odpocinok najmenej jednu hodinu, priCom tento ¢as musi byt dostato€ne dlihy na to, aby dostali tekutinu a v
pripade potreby aby boli aj nakfimené; po tomto ¢ase odpodinku sa mézu prepravovat dalSich devat hodin,

b) maximalny ¢as prepravy oSipanych je 24 hodin; po¢as prepravy musia mat’ staly pristup k vode,
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c) domace neparnokopytniky okrem registrovanych koni podla osobitného predpisu3) sa mézu prepravovat maximalne 24 hodin;
pocas cesty musia dostat vodu a v pripade potreby aj krmivo kazdych osem hodin,

d) vSetkym ostatnym zvieratam druhov uvedenych v bode 1 musi byt po 14 hodinach cesty poskytnuty ¢as na odpocinok,
najmenej jedna hodina, postacujuca na napojenie a v pripade potreby aj na nakfmenie; po odpocinku sa mézu prepravovat
dalSich 14 hodin.

5. Po stanovenom Case trvania cesty sa zvierata musia vylozit, nakfmit, napojit a musi im byt poskytnuty odpocinok najmenej 24
hodin.

6. Zvierata sa nesmu prepravovat vlakom, ak maximalne trvanie cesty prekro&i dizku stanovenu v bode 2. Cas prepravy méze byt
predizeny, ak su spinené poziadavky stanovené v bodoch 3 a 4 okrem &asu na odpoginok.

7. Zvierata sa nesmu prepravovat po mori, ak maximalne trvanie cesty prekroCi ¢as stanoveny v bode 2, ak nie su splnené
poziadavky stanovené v bodoch 3 a 4 okrem €asu na cestu a ¢asu na odpocinok.

8. V pripade prepravy po mori pravidelnym a priamym spojom medzi dvomi geografickymi bodmi Eurépskeho spolo¢enstva na
vozidlach naloZzenych na plavidla bez vyloZenia zvierat zvierata musia odpocivat 12 hodin po vyloZeni v cielovom pristave alebo v
jeho bezprostrednej blizkosti, ak je trvanie cesty také, Ze plavbu mozZno zahrnut do v8eobecnej schémy bodov 2 az 4.

9. V zaujme pohody zvierat mozno cestu uvedenu v bodoch 3, 4 a 8 prediZit o dve hodiny, bertc do Gvahy hlavne bezprostrednu
blizkost ciefového miesta.

Priloha €. 3 k nariadeniu viady €. 302/2003 Z. z.
ZIADOST O REGISTRACIU PREPRAVCU

1. Meno prepravcu alebo nazov prepravcu

2. Adresa prepravcu alebo sidlo prepravcu
3.1C0 4. DIC

5. Meno a priezvisko
zodpovednej osoby*)
6. Priamy kontakt na

zodpovednu osobu Tel. €islo*) ...../..ccooeviiieennn. Fax. €islo®) .../

Mobil. tel. ....... ............ E-mail

Pougenie:Udaje uvedené v tejto Ziadosti budl pouzité len na ugel tohto nariadenia a okrem bodov 1, 2 a 5 nebudu verejne
pristupné.

CESTNE VYHLASENIE

POdPiSANY ...ccooieiiiiiiii e , Vlastnik) (povereny zastupovanim) firmy) spolo€nosti
............................................................... , Cestne vyhlasujem, Ze vSetky udaje uvedené v Ziadosti o registraciu prepravcu su
pravdivé a spravne.

Dalej gestne vyhlasujem, Ze

1. firma/spolo€nost’ je oboznamena s platnou veterinarnou legislativou tykajucou sa prepravy zvierat, pozna svoje povinnosti z nej
plynuce a ma k nej pristup,

2. firma/spolo&nost zabezpeéi, aby osoby, ktoré budl vykonavat prepravu zvierat, spifiali poziadavku odbornej sposobilosti alebo
praktickej skusenosti podla tohto nariadenia a predpisov na jeho vykonanie,

3. firma/spoloénost bude pravidelne Skolit' a informovat osoby, ktoré vykonavaju prepravu zvierat, o legislativnych zmenach.
Poucenie: Toto estné vyhlasenie nebude verejne pristupné.

Priloha €. 4 k nariadeniu vlady €. 302/2003 Z. z.
VZOR
PREUKAZ O SPOSOBILOSTI DOPRAVNEHO PROSTRIEDKU NA PREPRAVU ZVIERAT

PREUKAZ O ODBORNEJ SPOSOBILOSTI NA PREPRAVU ZVIERAT

PREUKAZ O ODBORNEJ SPOSOBILOSTI NA PREPRAVU ZVIERAT PRE OSOBY
S PRAKTICKOU SKUSENOSTOU

Priloha €. 5 k nariadeniu vlady €. 302/2003 Z. z.
DODATOCNE POZIADAVKY NA CESTNE DOPRAVNE PROSTRIEDKY POUZIVANE
NA PREPRAVU DOMACICH NEPARNOKOPYTNIKOV, HOVADZIEHO DOBYTKA,
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DOMACICH OVIEC, DOMACICH KOZ A OSIPANYCH

PRI CESTACH PRESAHUJUCICH OSEM HODIN

Ak sa prekro¢i osem hodin ustanovenych v prilohe €. 2. kapitole VIl bode 2, musia cestné dopravné prostriedky pouZité na
prepravu domacich neparnokopytnikov, hovadzieho dobytka, domacich oviec, domacich kdz a osipanych spifiat tieto dodatodné
poziadavky:

1. Podstielka
Okrem ustanovenia prilohy €. 2 Casti A kapitoly | bodu 15 musi byt zvieratam zabezpecena vhodna podstielka, ktora zabezpeduje

a) pohodlie zvierat; mnozstvo podstielky méze znacne kolisat v zavislosti od druhu a poc¢tu prepravovanych zvierat, od trvania
cesty a od pocasia,
b) primerané pohltenie a rozptylenie mocu a trusu.

2. Kfmenie
Vzhladom na druh a kateg6riu prepravovanych zvierat a trvanie cesty uvedené v prilohe €. 2 kapitole VIl bode 4 musia byt
zvierata pocas cesty kfimené, pricom sa uplatnia tieto poZiadavky:

a) cestny dopravny prostriedok musi viezt dostatoéné mnozstvo vhodného krmiva na zabezpecenie poziadaviek prepravovanych
zvierat na krmivo pocas cesty,

b) krmivo musi byt po€as cesty chranené pred vplyvmi pocasia, ako aj pred kontaminaciou, najma pred kontaminaciou prachom,
pohonnymi latkami, vyfukovym plynom, mo¢om a trusom zvierat,

c) Specifické vybavenie (zlaby, nadrze alebo akékolvek iné vhodné prostriedky na distriblciu krmiva), ktoré je nevyhnutné pozivat
na kfmenie zvierat, prepravované v dopravnom prostriedku musi byt dezinfikované po kazdej ceste,

d) vybavenie pouzivané podla pismena c) musi byt konstruované tak, aby neporanilo zvierata a mohlo byt v pripade potreby
pripevnené k urcitej Casti vozidla, aby sa predislo prevrhnutiu; ak je vozidlo v pohybe a ak sa vybavenie nepouziva, musi byt
skladované v Casti dopravného prostriedku oddelenej od zvierat.

3. Pristup
Vozidla pouzivané na prepravu zvierat musia byt tak vybavené, aby bol kedykolvek mozny pristup k vSetkym prepravovanym
zvieratam, aby mohli byt’ skontrolované a mohla im byt poskytnuta primerana starostlivost’ vratane kfimenia a napajania.

4. Vetranie

a) vozidlo musi byt vybavené primeranym vetracim systémom zabezpecujucim trvali pohodu prepravovanych zvierat, pricom sa
do uvahy beru tieto kritéria:

1. pldnovana cesta a jej trvanie,

2. konstrukcia pouzitého vozidla (otvorené alebo uzavreté),

3. vnutorna teplota a vonkajSia teplota vyplyvajuca z poveternostnych podmienok, ktoré sa mézu vyskytnut po€as planovane;j
cesty,

4. Specifické fyziologické potreby réznych druhov prepravovanych zvierat,

5. hustota naloZzenych zvierat ustanovena v prilohe &. 2 kapitole VI a volny priestor nad zvieratami,

b) vetraci systém musi byt naprojektovany tak, aby

1. mohol byt pouzity kedykolvek, ked su zvierata vo vozidle, nezavisle od toho, ¢i vozidlo stoji alebo je v pohybe,

2. zabezpedil dostatonu cirkulaciu neznecisteného vzduchu pri minimalnej vymene vzduchu 10 m3 za hodinu na kazdych 100 kg
Zivej hmotnosti prepravovanych zvierat,

c) na splnenie poziadaviek podla pismen a) a b) musi prevadzkovatel bez obmedzenia volnosti pohybu zvierat zabezpedit

1. niteny ventilaény systém alebo

2. ventilagny systém, ktory zaruluje, Ze pre vSetky zvierata umiestnené vo vozidle mdézZe byt udrZiavana teplota v rozpati od 5 oC
do 30 oC s toleranciou +5 oC v zavislosti od vonkajSej teploty; tento systém musi byt vybaveny vhodnym monitorovacim
zariadenim, ktoré je mozné kontrolovat' v kabine z miesta vodica.

5. Pohyblivé prepazky

Vozidlo musi byt vybavené prepazkami tak, aby mohli byt vytvorené oddelené priestory. Prepazky musia byt konstruované tak,
aby mohli byt umiestnené v réznych polohach a velkost oddeleni mohla byt prispésobena Specifickym poziadavkam, typu,
velkosti a poCtu zvierat.

6. Zasobovanie vodou
Vozidlo musi byt vybavené pripojkou na pripojenie na vodny zdroj poCas zastavok.

Vozidlo musi byt vybavené pevnym alebo prenosnym zariadenim vhodnym pre rézne druhy zvierat, napriklad Zfaby, misy alebo
napajacky na napojenie zvierat na palube vozidla. Tieto zariadenia musia byt navrhnuté tak, aby sa zvierata nemohli poranit.

Vozidla prepravujuce oSipané musia byt v zavislosti od ich kapacity, po¢tu prepravovanych zvierat a planovanych zastavok pocas
cesty opatrené jednym alebo viacerymi zasobnikmi na vodu s dostato¢nou kapacitou tak, aby zvieratd mohli poc¢as cesty pit’ podla
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ich chuti. Tieto nadrze musia byt konstruované tak, aby mohli byt vypustené a vycCistené po kazdej ceste, a musia byt opatrené
systémom umoznujucim kontrolu hladiny vody a doplnenie poc¢as cesty pri kazdej vhodnej prilezitosti. Nadrze musia byt spojené s
napajacimi zariadeniami vo vnutri oddeleni pomocou dobre fungujuceho systému tak, aby oSipané mali moznost sa kedykolvek
napit. NavySe s uvedenym systémom sa mdze sucasne pouzit sprejovaci systém na vihéenie oSipanych.

Priloha €. 6 k nariadeniu viady ¢. 302/2003 Z. z.
POZIADAVKY NA ODDYCHOVE MIESTA
A. ZDRAVOTNE A HYGIENICKE OPATRENIA

1. Kazdé oddychové miesto musi

a) mat vhodné vybavenie na Cistenie a dezinfekciu vSetkych budov, vybavenia, zariadeni a vozidiel,
b) byt vybudované z lahko Eistitelnych a dezinfikovatelnych materialov,
c) byt vycistené a dezinfikované pred kazdym pouzitim a po kazdom pouziti.

2. Osoba zodpovedna za oddychové miesto musi poskytnut Cistiace prostriedky a ochranny odev, ktoré su vyhradne na potrebu
0s0b vstupujucich do oddychového miesta, a umoznit pristup k vhodnym zariadeniam na Cistenie a dezinfekciu zariadeni podla
bodu 1.

3. Podstielka musi byt odstranena po premiestneni zvierat z ohrady a po vycisteni a dezinfekcii musi byt nahradena €erstvou
podstielkou.

4. Oddychové miesto musi byt Uplne vyprazdnené najmenej na 24 hodin po maximalne Siestich diioch nepretrzitej prevadzky a
24-hodinova doba sa zacina vycistenim a dezinfekciou a konc&i prichodom novej zasielky zvierat.

B. KONSTRUKCIE A ZARIADENIA

1.V sulade s prilohou €. 2 astou A kapitolou | bodom 14 vztahujucou sa na dopravné prostriedky kazdé oddychové miesto musi
mat vhodné vybavenie a zariadenie na nakladanie zvierat na dopravné prostriedky a na ich vykladanie z nich. Takéto vybavenie a
zariadenie musi mat protiSmykovu Upravu podlahy a v pripade potreby aj bo&nu zabranu. Mostiky, rampy a chodby na presuvanie
zvierat musia mat bocnice, zabradlie alebo iné prostriedky chraniace zvierata pred padom z nich. Nakladacie a vykladacie rampy
musia byt ¢o najmenej Sikmé. Chodby na presuny zvierat musia mat protiSmykovu Upravu podlahy znizujucu riziko poSmyknutia a
musia byt konStruované tak, aby sa zniZilo riziko poranenia zvierat. Mimoriadnu pozornost treba venovat tomu, aby medzi
podlahou vozidla a rampou alebo rampou a vykladacou plochou nebola medzera alebo ina prekazka vyZadujuca od zvierata
skékanie alebo ktord by mohla spdsobit zvieratu poSmyknutie alebo zakopnutie. Oddychové miesto musi byt trvalo vybavené
dostato€nym poctom stalych alebo posuvnych ramp, ktoré musia byt konStruované a pouzivané spésobom, ktory nevyZaduje od
zvierat stupanie alebo klesanie po svahu, ktory po¢as nakladky alebo pocas vykladky presahuje uhol 200.

2. VSetky zariadenia pouzivané na ustajnenie zvierat v oddychovom mieste musia

mat povrchovu Upravu podlahy taku, aby zniZovala riziko poSmyknutia zvierat a nespdsobovala im poranenie,

byt zastreSené a musia mat’ primeranu bo¢nu ochranu, aby boli chranené pred nepriazfiou pocasia,

mat’ vhodné zariadenia na fixaciu, prehliadku, podfla potreby vySetrenie, kimenie a napajanie zvierat a na uskladnenie krmiv,
mat potrebnu kapacitu na izolaciu zvierat, ventilaciu a drenaz primeranu pre druhy v nich ustajnené,

€) mat’ prirodzené osvetlenie alebo umelé osvetlenie postadujuce na prehliadku vSetkych zvierat v ktoromkolvek ¢ase; pre pripad
potreby je nutné mat k dispozicii primerané nahradné osvetlenie,

f) mat vybavenie na uvazovanie zvierat, ktoré maju byt uviazané; uviazanie musi byt vykonané tak, aby nespésobovalo zvieratam
bolest alebo utrpenie a umoziiovalo im prijimat’ krmivo, pit' a bez problémov si lahnut,

g) mat dostatoCny priestor pre zvierata v zavislosti od ich druhu, aby si mohli su¢asne lahnut’ a aby mali jednoduchy pristup k
vode a ku krmivu,

h) mat dostato&né zasoby materialu na podstielanie, ktory musi byt poskytnuty v kazdom ustajfiovacom priestore podfa potrieb
kazdého druhu alebo kategoérie ustajnenych zvierat,

i) byt konStruované a udrziavané takym spésobom, aby zvieratd nemohli prist do styku so Ziadnymi ostrymi alebo nebezpelnymi
produktmi alebo porusenymi povrchmi, ktoré by im mohli spésobit’ poranenie.

a)
b)
c)
d)

3. Oddychové miesto musi mat vhodné zariadenia na oddelené ustajnenie chorych zvierat, poranenych zvierat alebo zvierat, ktoré
potrebuju individualnu starostlivost.

4. Oddychové miesto musi mat vhodné zariadenie pre vSetky osoby pracujuce v fiom alebo vyuzivajuce jeho budovy s
pozemkami.

5. Oddychové miesto musi mat vhodne upravené skladovanie a odstrafiovanie odpadov a na skladovanie uhynutych zvierat do
ich odstranenia a likvidacie podfa osobitného predpisu.1)

C. UKONY
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1. Zvieratd musia byt vyloZzené bezodkladne po prijazde. Ak je odklad nevyhnutny vzhladom na poveternostné podmienky a
Cakaciu dobu, zvieratam je potrebné zabezpecit najlepsSie podmienky na ich pohodu.

2.V priebehu nakladky a vykladky sa musi zabezpecit, aby sa zvierata nelakali, nedrazdili alebo aby sa s nimi nezaobchadzalo
zle a aby sa uistilo, Ze zvierata nie su privelmi vyCerpané. Zvierata sa nesmu dvihat alebo tahat za hlavu, rohy, usi, koncatiny,
chvost alebo rino a nesmie sa s nimi manipulovat tak, aby im to spdsobovalo zbyto€nu bolest’ alebo utrpenie. V pripade potreby
musia byt vodené jednotlivo.

3. Pre pohyb zvierat v zariadeniach

a) chodby na presuny zvierat musia byt konstruované tak, aby sa dalo vyuzit stadové spravanie zvierat,

b) nastroje ur¢ené na vodenie zvierat musia byt pouzivané vyhradne na tento ucel; pouzitie nastrojov s elektrickym vybojom sa
musi obmedzit na nevyhnutne nizku mieru a v kazdom pripade sa m6zu pouzit' len na dospely hovadzi dobytok a dospelé
oSipané odmietajuce sa pohnut, pricom pouzit sa nesmu dlhSie ako jednu sekundu, nepouZiju sa na iné miesto ako na oblasti
sedacich svalov a zvieratd maju pred sebou volny priestor, kam sa m6zu pohnut,

c) zvieratd sa nesmu udierat ani sa nesmie vyvijat tlak na ktorukolvek ich citliva €ast tela; obzvlast je zakazané stiskat, kratit
alebo lamat zvieratam chvost, chytat ich za oc€i alebo ich bit, alebo kopat,

d) osoby manipulujuce v oddychovom mieste so zvieratami nesmu mat’ alebo pouzivat pohanacie zariadenia s ostrym hrotom;
palice alebo iné naradie na vodenie zvierat mézu byt prilozené na telo zvierata, len ak mu nemdzu spdsobit poranenie alebo
zbytoéné utrpenie.

4. Zvieratd, ktoré prichadzaju po preprave za vysokych teplét a vysokej vlhkosti, musia byt ¢o najskér ochladené primeranymi
prostriedkami.

5. Kfmenie a napdjanie zvierat musi byt vykonavané takym spdsobom, aby sa zabezpedilo, Ze kazdé ustajnené zviera v
oddychovom mieste ma dostatok Cistej vody a dostatok primeraného krmiva postacujuceho pre jeho telesné potreby pocas jeho
planovanej zastavky a predpokladané trvanie cesty do dalSej zastavky, kde mu bude poskytnuté krmivo. Oddychové miesto
nesmie prijat zvierata so Specialnymi poZiadavkami na kfimenie, ako su mladé telata vyZadujuce tekuté krmivo, ak nie je vhodne
vybavené materialne a personalne na uspokojenie tychto potrieb.

6. Kondiciu a stav zistuje zamestnanec oddychového miesta pri ich prichode a najmenej kazdych dvanast hodin pocas ich pobytu
v oddychovom mieste.

7. Zaznamy pozadované podla § 11 ods. 9 pism. h) tohto nariadenia musia obsahovat' tieto udaje:

) datum a €as skonéenia vykladky a zaciatok opatovnej nakladky kaZdej zasielky,

) datum a &as vyskladnenia zo zdravotnych dévodov podfa tejto prilohy ¢asti A bodu 4,

) Cislo alebo Cisla veterinarnych certifikatov sprevadzajucich kazdu zasielku,

d) akékolvek potrebné poznamky tykajuce sa zdravotného stavu alebo pohody zvierat, najma

1. podrobnosti a pocet zvierat najdenych uhynutych pri vykladke v oddychovom mieste alebo uhynutych pocas ich pobytu v
oddychovom mieste,

2. podrobnosti a poCet zvierat najdenych vazne poranenych pri vykladke v oddychovom mieste, vazne poranenych pocas ich
pobytu v oddychovom mieste alebo pocet zvierat, ktoré boli posidené za nespésobilé na dalSiu prepravu,

€) mena a adresy prepravcov a vodi¢ov a evidencné &isla dopravnych prostriedkov.

a
b
c

1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 279/2003 Z. z., ktorym sa ustanovuju zdravotné predpisy tykajuce sa zivoc€iSnych
vedlajSich produktov, ktoré nie su uréené na ludsku spotrebu.
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